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Széljegyzetek
egy nyilatkozatra

A Bácstneg et N plu mai tzáma- 
tan közölte Jaksics Zsarkó dr.-nak, 
a demokrata párt kimagasló tekin
ti lyü tagjának nyilatkozatai, amely
ben at illusztris politikus a magyar 
szervezkedéssel szemben mondj r el 
kritikáját és észrevételeit. Ez a nyi
latkozat nagy figyelmet érdemei 
szimptomatikus jelentőségénél és ér
demleges tartalmánál fogva egy
aránt.’ Hosszú idő mu va vegr. 
megint olyrn nyi atkozatot hallunk, 
melyet nem a türelmetlenség lü. és 
a gyanakvás irányit, hanem amelyik 
fölül mclkedve a múló pártérdekek 
és választási manipulációk sártenge- 
réböl örökérvényű szempontokhoz > 
általános emberi mérténél szólaltat 
meg.

A relativitás elmélete — úgy lat
szik —- nemcsak a mechanikában 
érvényes. Einstein bebizonyította, 
bogv a test mozgása attól is füge, 
hogy a szemlélő milyen helyzetből 
vizsgálja. A tömegmozgalom mce- 
itélése pedig azon is múlik, hogy 
a megfigyelő melyik partról vizs
gálja. itt is érvényes az einsteini 
transzlációs elmélet, amelyik azon
ban c.yként figyelmezlet rra, hogy 
a mozgalomban résztvevők ítéletei 
épugy b.folyásolja ez a helyzetük, 
mint a mozgalmon kívül levőket 
szembenállásra késztető elhelyezke
désük.

Annál nagyobb jóérzéssel olvas
suk az öbjedivilás szavait, melyek 
megszólalnak s a maguk sz m ,ra 
tigvelnict követelnek Jaks.cs Zsarko 
nyilatkozatában. S csak ennek a 
kéi éle helyzetből való vizsgál dás- 
nak, az e téró szemszögből vaió né
zésnek túl jdonitjuu, bO(,y olyan 
aggodalm kiöl is számot ad ez a 
mcgnyilatko ás. amiben nem tud
nak osztozkodni azok, akik a ma- 
gya- szervezkedésben résztveszuek.

Elism rjila azt is, hogy ez.két a 
aggodalmak t a tudom nyos s em- 
lél dés keltelte föl. Mert csak az, 
aki a tömegmozga inuknak a társ, - 
dalmi erőkkel való összetü gé el 
keresi, gondolhat arra. In gy nehé. 
lesz a neinzeií égi alapot a szei- 
vezkr dcs ah pjává tenni askor, ami
kor I üliinbözö gazdasági helyzelür 
kü onbözö érdekek megvédésen 
késztetik az egy nemzetiség tagjait is.

A tudományos vizsga ódas és a 
pilitikai élet tapasztal, tai igazoljá- 
ennek a kétségnek jogosultságát, d. 
a tényleges helyzet v zsgálata iga- 
zolja azt is, hegy egyelőre még nem 
jogosultak ezek az aggod rimák. 
Meri a magvar párt programja bát
rán hlölellieti a pr mzelis gi genyt le
nek azt a minimumát, a m e v  k 
egy ideig — rcméllr töleg minél 
ríividebb ideig — na a mellett ta 
látja n nemzetiségek ni iiden tagját, 
osziá’via, társada’m' ellieivezkedésre

is felckezetre való tekintet nélkül.
Hogy a közoktatás terén érvénye

süljön a nemzeti ég nyelve — c 
kérdésben aligha lehet eltérés ma-
;yar földbirtokos és magyar zsellér 
közt. Hogy az igazságszolgáltatás 
oól ne legyen kizárva a nemzetiség 
nyelve — ennek kiküzdésében egy 
más melleit résztvehelnek a magyar 
adósok és magyar hitelezők. Hogy az 
adóztatás terén ne legyenek különbsé
gek a nemzetiségi hovataitózandó- 
ág alapján — e1 ben is megegye ik 
innak a magyarnak érdeke, aki 
földadót fizet annak a magyarnak 
érdekével, akit csak IV. osztályú 
kereseti adóval róhatnak meg. fjogy 
a községi közigazgatásban a nem
zcliségek számarányukhoz képest I bontani: teljesíteni kell nemzetiségi 
vehessenek részt és használhassák követeléseit.

A határmegállapitő bizottság 
döntött a suboticai határkérdésében
Kelebia része visszakerül — Subotica visszakap 

hold területet —; A magyar delegátusok 
nem fogadták el a fölajánlott terhieteket

egJJ
nyolcezer kát.

A nemzetközi határkiigazitó bizott
ság napokon át tárgyalt Szegeden a 
uboticai és a szomszéd községek 

hitárának kiigazításáról. A Itatárki- 
igazitási tárgyalások meglehetősen 
szenvedelmesek voltak, egyizben me, 
is szakadtak, a jugoszláv delegátu
sok Beogradba utaztak, hogy a kül
ügyminisztériumtól uj ufasitásokai 
kéi jenek.

A tárgyalások tegnap eredményre 
vtzeiiek.

Dobanovaeski Pál suboticai főis
pán sz rdán az esti órákban kapón 
űvata os értesítést a tárgyalások 
befejezéséről.

A halárkiigaziló bizottság dönté
séről eddig a következőket tudtuk
meg:

Subotica város a Magyar- 
országba esett 32.000 hold 
földjéből visszakap 3000 hol
dat és pedig a kelebiai 112-es 
háromszögelési pont közelé
ben. A magyarok a Kígyós 
patak környékén kapnak cse
kély sávot a suboticai ha
tárból.

Az uj határ Kelebia irá
nyában Magyarország felé 
eltolódik agy, hogy Alsó- 
kelcbia és Fetsőkelebiának 
fele Jugoszláviába esik, Fel- 
sökclebia másik fele Magyar- 
országé marad. /I  kelebiai 
pályaudvar szintén magyar 
marad

ott beadványokban és élőszóval is 
anyanyelvűket — ennek követelése 
is aligha fogja megosztani a ma
gyarságot.

Van tehát olyan minimális nem 
z.tiségl program, aminek teljesülése 
előtt a m i«yar=ág egységét nem 
veszélyeztetheti az a kétségtelenül 
centripetalis érv, hogy tagjai külön 
bűző társadalmi osztályhoz tartoz
ik .  Ha ez a nemzetiségi program 

megvalósu', úgyis be f >g követ 
nézni az, amit Jrksics Zsarkó éles
látása megjövendölt, a magyarok 
abban a pártban fognak elhelyez
kedni, am.lylk osztálylielyzctilknek 
l-.gjobban megfelel. A magyarság 
egységét tehát igen könnyű meg

A Saboticával szomszédos 
községek határaiban semmi 
jelentős változás nem les 
Nem felel meg a valóságnak a 

Politika tegnapi számában r.te jelent 
azon hír, hogy Kalymúrl és Herceg 
szántó/ Jugoszlávia kapja. így az a 
helyzet marad továbbra is, hogy 
Katymár 5000 hold földjéből 7201 
fugoszláviába marad, a lözség pe
dig Magyarországba esik.

Dobanovaeski Pál lapunk munka, 
lársa előtt kijelentette, hogy Ma 
yarországnak az SHS delegátusok 

felajánlása folytán
a magyar kormánynak módjá
ban lett volna 25.000 magyart 
Magyarországhoz csatolni. A 
magyar delegátusok azonban a 
főispántól nyert in f rmációink 
szerint arra való hivatkozással, 
hogy ők nem ismerik el a tria
noni szerződés hatályosságát, 
még u javukra történő megvál

toztatásról sem tárgyal ak,
; javaslatot nem vélték tár :y alás ai.i 

Illetékes helyen az SHS. határ- 
•iigzitó bizottság munkáját, ha nem 
s minden részletében, de iila lábn  

sikeres ek mondják, 
nyi suboticai föld
m indenesetre mar 
inényntk t hinthető.
-ág arra törni td .ti, 
rekom pcnzáciő1: ellenében a? egész 
suboticai határnak az SHS király- 
ághoz való csatolását elérje.

A liafárkiigazitó bizottság dönté 
sének részletei csak pár nap mtilva 
kerü nek nyilvánosságra.

A 8000 hold- 
vis^zacsatolasa 
ieltnös ered- 
bár a bízott 

hogy megfelelő

A rapallói szerződés 
a népszövetség előtt
Nincsen e llen té t a korm ány  és 

Nincsics közö tt
A >BijecS' munka lársa felkorogte 

N i n c s i c s külügyminisztert, aki 
Beogradból Génuába menet Átutazott 
Zagrebon. Ez ni ka'.ómmal ;i külügy
miniszter az S. (H. S.—olasz tárgya
lásokról a kővetkező kijelentést tette'.

A -Rijecs- munkatársának, akivel 
hosszabban elbeszélgetett az aktuális 
politikai kérdésekről cs főként az S. 

-olasz tárgyalásokról:
\ királyság és Olaszország közti 

viszony nem maradhat továbbra is 
olyan, mint ma. A viszályok rende
zésére • bben a pillanatban két meg
oldás kínálkozik. Az egyik a barátsá
gos megegyezés., ami abban az eset
ben lehetséges, ha visszakapjuk az 
olaszoktól azokat a területekét, me
lyek a rapallói szerződés. szerint ne
künk járnak Ha ez nem lehetséges, 
akkor az egész ^<yet n e m z e tk ö z i  
v e d e l  Iá  h e l y e z z ü k ,
melynek Ítéletével mindkét félnek 
meg kell elégednie. Lehetetlenség eb
ben az esetben, nojf. az olasz kor
mány bái-miféle kifogást találhatna o 
nemzetközi- megoldás ellen. Egyik 
télnek sem éli érdekében, hogy a je-

; |pot r vábbra is megma-
i adjon.

Csodálkozom aí on. mondotta;
Nincsics, — hogy a sajté egv rcsze
nzt a hirt ferjeszte te, hogy én eltér-
tem a rapalló. szerződéstől. En min-
den kijelenlésemb ?n hangoztattam.
hogv t rapallói sze zödé'- az egyetlen
alap, amelyen béke s módon rendezni

Olaszország közti
yitát. A bcogiadi l’ribunának az a
közlése, !'oiív Pa- cs közt és közöl
tem nézői eltérések volnának, m eg-
g y e í: g i : e 11 e h e l y z e t e  m e l
G c n  u  á  b a n, bá újból kijelentbe
tem, hogy köziem f s Pasié.?, valamint
a kormány többi ta gjai közt teljes az
egyetérfé- v- tz  egy pillanatig sem
volt megzavarva.

Ami , zokni híreket illeti, hogy
K u m ,i n u d pénzűgymir.isztef nem
követte a Hu ' íl, bog
(íénuából ív gradba jöjjön, ami kor
mánvkéi ókbei rossz hatást váltott
ki, N .rif-cs .--•j .;ielí‘-. ho^y ez nem
leij'1. n igy ni. Kumnnufii két nap
múlva Bet'gr? dba fog érkezni; Gé-
r. tótban való jelenté*.? ?• jóvátételek

egyéb fon '- kérdések miatt a na
pókban -'.is h Aéfleniil szüksége?

t 11.
Nincsics nyilatkozatával lehat mea

van magyarázva az a már-már kínossá 
vá'• feltűnés, amit Ku.i.anuai pénz
ügyminiszter távolléte kormánykörök
ben okozott, aki, dacára a kormány 
fel’ii'.'ásAuar., még nem érkezett vissza 
Génuabói Seogradba.
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Elfogy m r̂ a vizünk is
— Uj kutakat fu ra t a város —

A suboticai vízvezeték hiánya régi 
baja ennek a városnak. Mégis hosszú 
időre le kell még mondani arról, hogy 
Suboticán vízvezeték legyen, mert 
nem szerepel ennek terve a mo»t fel
veendő tizenötmilliós városi kölcsön
ben sem, aminthogy ez az egész ösz- 
szeg sem lenne elég a vízvezeték 
megcsinálására.

Pedig a  vízvezeték ‘hiányának ki 
nos következményei újból jelentkez
nek és igy a kérdés ismét aktuális. 
Kénytelen volt foglalkozni vele a leg
utóbbi tanácsülés is, mert a jelenleg 
meglevő közkutak nem elégségesek 
már a város vízszükségletének kielé 
gitésére.

Amint ismeretes ugyanis, nem min
den házban van kút s nem minden 
kút vize használható ivásra. Éppen 
ezért leginkább a közkutakat hasz
nálják Suboticán, főképpen a külvá
rosokban. Ezek a közkutak azonban 
éppen a nagy használat folytán any- 
nyira igénybe vannak féve, hogy 
néhol már kiapadással fenyegetnek.

A városi tanács ezért újabb köz
kutak létesítését határozta el, mert 
az eddigiek már számbelileg is keve
seknek bizonyulnak. Több uj kutat 
furat a város, egyelőre a legsürgőseb
beket már a napokban megkezdik. 
Ezek közül az egyik a Szent György- 
templom mellett, a másik pedig a 
gimnázium közelében lesz felállítva, 
miután ezen a környéken veszik a 
legjobban igénybe a közkutakat és 
itt észlelhető a legnagyobb vízhiány.

Mr.Wolff, 
a nagy magyar politikus és 
Capt. Pedlow, a kis amerikai

kapitány
Budapestről írják: A keresztény 

egység táborának vasárnapi zászló- 
bontásán Wolíf Károly harcias be
szédet mondott és többek között a 
kó\etkezö mondatot is jónak látta be
szédében megkockáztatni:

— Mindenféle amerikai szabad- 
kömüves-exponensek, kis kapita- 

■ nyok jönnek, akik szvettereket és
rongyos harisnyákat adnak és meg 
leckéztetik a magyar minisztereket.

Miután ez a  célzás nyilvánvalóan 
Pedlow kapitány közismert szomélya 
ellen irányult, aki évek óta működik 
Budapesten s aki páratlan bőkezű 
seggel segít minden nélkülözőn, egy 
líjságiró felkereste Pedlow kapitányt.

— Nem tudom ,olvasta-e kapitány 
ur, — kérdezte az újságíró kicsit el- 
fogódott hangon — azt a támadási, 
melyet egy kurzus-politikus . . .

— Oh, hogne, Mister >Vutí« — 
és nevet a kapitány, szemmellátható- 
lag mulattatja az én elfogódottságom.
— Igen, a titkárom leforditoHíi ne
kem.

— És mit válaszol, mit üzen neki? 
—. kérdezte most már felvidultan.

_ Én? Pedlow kapitány na
gyon csodálkozik. — Semmit, llát 
mit üzennék?'

— Sokan, szegény emberek, akik
nek a jóságában részük volt, altól 
tartanak, hogy megharagszik ..

— Dehogy haragszom, dehogy h a 
ragszom, egy csöppet se! Kcrem, én 
nem vagyok magyar politikus. Én 
nem akarok itt politikába avatkozni, 
nem érdekei. Én nem vagyok magvar 
politikus, én csak egy egyszerű ame
rikai katona vagvok, aki eljöttem ma 
púkhoz, hogy segítsek a gyerekeiken.

Engem nem az érdekel, hogy mit 
mondanak itt rólam a politikusok, 
hanem az, amit a gyerekek monda 
nak.

Mr. Wolffnak Capt. Pedlow azon
ban nem üzen semm it. . .  Legfeljebb 
a gyerekek üzennek talán Mr. \\ olff- 
pak valamit. A sok ezer kis szegény 
pesti gyerek, aki a »szabadkőmiives- 
exponens kis kapitány«-tól »szvet- 
tert< kapott, »rongyos harisnyák és 
>piskótát*, — mig mit kapott Mr. 
Wolfftó!? . . .

A támadásra egyébként az ameri

Véres összeütközés a berlini városháza előtt
—  Tüntető' üzem i m u n k ások  in zu ltá lták  a k arh atalom  p aran csn ok át

vezényelte, aki császári kitüntetést 
viselt. A tömeg gyalázó szavak mel
lett a kitüntetés levételét követelte.

B erlin . A városháza előtt tegnap 
egy 4000 íőnyi munkástömeg nagy 
demonstrációt rendezett. A rendőrség 
kénytelen volt a tüntetők ellen szu
ronyt használni. Számosán meg 
sebesültek.

A városi közgyűlés ugyanis a vá
rosi közüzemi munkások uj bértarifá
ját tárgyalta. A német nemzetipártiak 

a kommunisták a tanács előter
jesztése ellen voltak. Heves vita fej 
lődött ki. miközben a városi munká
sok a városháza elé vonultak, melyet 
meqcstromoltak úgy, hogy az elősiető 
rendőrségnek le kellett zárni a vas- 
ácsokat. A  rendőrséget egy kapitány

Négy héttel a m agyar választások előtt
A gitác ió s  k ö r id ő n  a p á r tv ezé rek  —  M eg eg y eze tt  a  lib erá lis  e l len zék  

—  M eg b o to ztá k  a b o tosok at —

Négy bét múlva lesznek a m3- 
Qyarországi képviselőválasztások, eh- 
h ai képest a v ilasztá3i agilácb 
.;őzerövcl folyik. Úgy az ^gys^ges- 
pártnak, mint az ellenzéknek a ve
zérei korlesi örulon járnak.

Bethlen István gróf Egerben volt 
íz ottani eeységespárti jelölt támo 
gatására. Beszédével, tekintve Eger 
nagyszámú liberális p Igárságát, 
egy mérsékeltebb politikus benyo
mását igyekezett kelteni.

— Nem a zsidóhat kell üldözni, 
hanem azokat a zsidókat, akik isten 
telenségekel követtek el, de ezeket 
éppen úgy, mintha ugyanezen tette
ket keresztények követték volna el.

Klebclsbi rg  Kunó gróf Sopronban 
beszéli. Apponyi és Andrássy r- 
szombilh lyi legitimista gyűlésen 
szólaltak f 1.

Apponyi az állampolgári jogok 
terén a lelies egyenlőséget követelte. 
Szűnjenek meg az eltagadott, de 
súlyukat mindig éreztető titkos szer 
vezetek, mondotta többek között.

Andrássy pedig azt fejtegette, hogy 
a Bethlen kormány forradalm i ala
pon á ll és azon csinál reakciós po i- 
likát. Majd a király kérdésről szólva 
a következőket mondotta :

Célnak II. Oltónak kellő ettíké- 
szitéss’lx  a nemzet érdekeinek

, szem előtt tartásával való visz- 
szahozatala.

Felhívta András' y a köztisztviselőket, 
hogy szavazzanak becsületesen, mer: 

a választójogot lelkiisraerettentil 
felhasználni komiszság.

Wlndischgraetz L jós Miskolcon 
mondta el pro'grambcszédél, vele 
volt Friedrich István is.

/'fl/uv,rZn/György őrgróf, a Hallcr- 
pád jelöltie Ki kunf.'lcgyhúzán larloti 
progr mbeszédet.

A vasárnapi beszédek közöli : 
le nagyobb feliü ést mindenesein 
ftnssnyKároly narykani.sai p ogrnm- 
beszede kellett'.-. Nagy anizsán ugyan

kai vöröskereszt budapesti missziója 
nyilatkozatét adott ki, amelyben tőb 
bek közt a következőket mondja:

Pedlow kapitány személyét ért 
n éltallan íe tudással Pedlow kapi 
lány személyén keresztül inzultus 
érh az amerikai vöröskeresztet, amely 
egész Amerikát képviseli. Bár a tá
madó személyét jelentéktelennek tart 
juk ahhoz, hogy az komolyabb lépé
sekre indítson bennünket, még meg
beszélés tárgyát képezi, hogy a tárna 
dásért nem az amerikai követség ut 
ián kérünk-e elégtételt.

egyre erőszakosabban lépett föl és 
miután a tiszt a fenyegetésekre nem 
reagált, nekirohantak és egy őrmester 
a tisztet ököllel arculcsapta.

A tiszt az inzultusra szuronyt szegez- 
tetett a tömegre és támadást vezényelt. 
Három személy súlyosan, heten köny- 
nyebben megsebesültek.

A rendőrfőnöknek, aki csakhamar 
megjelent a helyszínen, sikerült le- 
csöndesiteni a tömegei. Számos létar-- 
tóztatás történt. A városban nagy az 
izgalom.

s az lörlént, hogy Gömbös botos' 
cspatai, — a keszthelyi akadémiku 
okai rendelték ki ez esetben szol

gálattételre — megfutamodtak. A 
munkásság és a liberális polgársá. 
leljcs számban vonult fel a gyűlésre, 
ahol rögtön körülvették az ébredő
ket és az első kö bekiállásra el
hallgathatták őket. Többeket kie
melték a tömegből és a gyűlés tar 
talmára becsukták őkel egy fészerbe, 
mikor pedig néhányan újból kiabálni 
kezdtek, hármat megvertek, a többie
ket pedig elkergették eyész a vasúti 
pálvaudvar g.

Batthyány Tivadar gróf Szentesen 
tartolta meg programbeszédéf. Kije
lentette, hogy ma is Októbristának 
vallja magát. Budapesten megegye
zés jött létre az egységes liberális 
lista tekintetében. A meg-gyezés 
szerint az északi kerület listája ez 
lesz: 1. Vizsonyi, 2 Ugrón,3. Sán
dor Pál, 4. Szterényi, 5. Bródy Ernő. 
A déli kerü'ctbcn: 1. Rassav, 2. 
Birczy, 3. Ruppe f. Budai kerülő::
1. Benedek János, 2. Szilágyi-- Ká
roly. A többi helyekre nézve a de
mokratapárt teljesen szabad kezei 
kapott.

A pestkörnyéki kerületre vonat
kozóan a pártok nem kötöttek egyez
ményt, hanem szabad kezet biztosí
tottak egymásnak. A demokrata párt 
listavezetője Fábián J3éla dr. 'esz.

fé le  c s o k o lá d é b o n b o n o k

u t o l é r h e t e t l e n e k

S ok o l-iin n ep et ren- 
d ezn ek  S zu b o ticá n

A Sokol egyesületek, amint ism e
retes, minden esztendőben az ország 
más városában rend.znekünnepélyt. 
Az idei szokolHla ünnepségek Ljub- 
ljánúhan lesznek a nyár folyamán és 
már ezideig is dU-UOU szokolista — 
köztük 5000 csehszlovák — jelentetto 
he részvételét.

A 1 juhijánál ünnepségeket megelő
zőleg azonban Suboticán is rendez
nek egy kerületi Sokol-ünnepet, ame
lyen a  huszonhárom Sokol-kerület 
közül 4 kerület, mégpedig a beogradi, 
bánáti, bácskai, a szerémségi egvesü 
letek egy részévé! és az osijeki kerü
letek vesznek részt. A suboticai ün
nepségeket junius 28-án és 29-én 
tartják meg cs azokat az itteni szo
kolista egyesületek rendezik.

A Sokol ünnepségek rendező-bizott
sága már megalakult cs készen van 
az ünnepségek programmja is, amely 
nagyarányúnak ígérkezik. Az eddigi 
tervek szerint az első nap délelőttjén 
verseny torna és a nagy gyakorlatok 
főpróbája lesz, délután pedig Palicson 
rendeznek ünnepéiyta szokolisták tisz
teletére. A második nap délelőttjén 
nagy felvonulást tartanak a szokolista 
csapatok a városon keresztül, dél 
után pedig a Bácska sporttelepén a  
nagy szabadgyakorlatokat és szertor
nán való mutatványokat tartják meg. 
Ezeken a gyakorlatokon mintegy ezer 
ember vesz részt, még pedig 600 szo
kolista és 400 lovas katona, akik a  
lovassági altiszti iskola érdekes lo
vasgyakorlatait fogják bemutatni.

A Sokol-napokra igen sok idegen 
érkezik Suboticára, akiket az iskolák
ban fognak elhelyezni.

A tisztviselőhiány
okozza a postai mizériákat

Már több Ízben szóvátetlük azokat 
a mizériákat, amelyek a suboticai fö- 
postahivatalnál a iegvisszásahb álla 
pótokat idézik elő, amelyek súlyosan 
érintik a közönség érdekeit. Ezekhez 
a visszás állapotokhoz most újabban 
a. bélyeghiány járult és a tisztviselő- 
redukció. A posta munkaidejének he 
osztása folytán most délután hatig 
kél tisztviselő látja el az ajánlott le 
velek felvételét. A forgalom az utób 
bi időben nem hogy csökkent volna, 
hanem emelkedett. Ezzel szemben a 
tisztviselők számát redukálták. Az a 
helyzet állt elő ennek következtében, 
hogy a két tisztviselő akik. az aján
lott leveleket felveszik, nem képesek 
ti fokozott forgalmat lebonyolítani. A 
.postafönökség tegnapi cikkünknek a 
hatása alatt azzal a kéréssel fordul 
a közönséghez, hogy a torlódás és a 
várakozások elkerülése végett az aján
lóit express leveleket felbélyegezve 
vigyék a postára. Ennek a kérésnek 
a teljesítésével a közönség megsza
badulna a sorbanállástól és lehetővé 
lenné a forgalom gyorsabb lebonyo 
litását. A postafönökséc a főpostán 
egy táblázatot fog kifüggeszteni, ahol 
közli azokat a helyeket, ahol bélyegei 
lehet vásárolni. Intézkedés történt 
abban az irányban, hogy x í  eddigi 
nel több bélyegelárusitóhely álljon a 
közönség rendelkezésére.

A postafönökség töbidrányu in'.éz 
ke^pse és a közönség segítsége nem 
hisszük, hogy keliö eredménnyel jár 
jón. A mizériák megszűnését ne: . 
idézheti elő az, ha a közönség fe« 

jbéiyegezet’en v<sz> az ajánlott Írve-
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leket postára. Az sem fogra a hely 
setet megváltoztatni, ha több bclycg- 
irusitó  hely áll áll a közönség ren 
delkezésére. A bajokon csak úgy le 
hftjic segiteni. Iiogv több tisztviselő 
végezze azt a nagy munkát, amit 
Jcét tisztviselő lát <•’ Elbocsátott tiszt 
viselőt könnyen találnának erre a 
célra.

A  palicsi szőlők
Ulakat építenek a szőlők közt
K palioi szőlők szabályozását a 

város már régebben elhatározta. Most 
végül sor ín ' <il a o rv kivitelére. A 
oalio i ■ z ó b a m e l y e k b e  beleérte- 
tendó a szegődi szólók, területen sem 
rendes ut, em házszámozás nincs. A 
terület ninc; is még hivatalosan fel
mérve és nem ál! rendelkezésre a vá
rosnak térképe sem erről a  területről.

A palic&i szólók régóta húzódó sza
bályozósa most végre megtörténik. A 
mérnökség e héton már ‘megkezdte 
ennek a területnek a felmérését, ami 
maga is hosszabb időt. és nagy mun
kál igényel, a  felmérés megtörténte 
után pedig sor kerül a szabályozási 
munkák terveinek elkészítésére.

P e t r o v l c - ö  Koszta városi főmér
nöknek munkatársunk előtt tett kije
lentése szerint a szabályozási műn 
tálalok egészen nagyarányuak lesz
nek, miután a város végig utakat 
akar kiépíteni a palicsi szőlők között, 
egészen, a legközelebbi községig A 
lömérnöl szerint a részletes terveket 

fölmérés befejezd után lehet 
‘megcsinálni és azokkal a város fő
mérnöki hivatala valószinüleg az idei 
nyáron fog elkészülni, úgy, hogy az 
ésszel sor kerülhet már a szabályo
zási munkálatok megkezdésére.

U ’ s b b
b o m b a m e r é n y l e t e i  

k ö v e ttek  el B u d a p esten  
K ét bom b am erén yle t t e t te s e k  n élk ü l

Budapesten hétfőn este az Üllől-uti 
Ferenc József-laktanyában újabb bom
bamerénylet történt. Az egyik pince
ablakban helyeztek el eddig ismeret 
len tettesek robbanókészüléket, amely 
este 9 órakor exp ódáit. A robbanás 
nak nincs egyetlen áldozata sem. 
csupán a laktanya falait és a tiszti 
pavillon épületét rongálta meg.

A nyomozás azonnal megindult. 
A  szomszédos Népligetből előállítottak 
mintegy huszonöt embert, de vala
mennyi igazolta, hogy nincs semmi 
része a merényletben. A rendőrség 
és katonaság együtt folytatja a nyo 
mozást, azonban eddig minden ered
mény nélkül. A robbanás Időpontjá
ban nem láttak senkit a laktanya 
környékén és mindeddig nincs semmi 
pozitív nyom, amelyre a rendőrség 
támaszkodhatna. Mint rendesen, most 
is kommunistákat gyanúsítanak a m e
rénylet elkövetésével és azt kapcso
latba hozzák, hogy a robbanás május 
elsejének előestéjén történt.

Az Erzsébetvárosi Kör elleni bom
bamerénylet ügyében sem szűnt még 
meg teljesen a nyomozás, amely leg
újabban Kusnyák János rákospalotai 
géplakatost /yanusitja a metényletben 
való részességgel és körözőlevelet is 
adott ki ellene. Mára azonban meg 
dőlt már ez a feltevés Is, mert kidé 
rült. hogy Kasnyák. aki lakásáréi el
tűnt. öngyilkos lett, b Dunába ugrott 
és holttestét Adonyban megtalálták. 
1.- /évii t a nyomozás megint zsák*

UÓDd jUtOtt.

Pályázatot írtak ki a bácskai jegyzői
és aljegyzői állásokra

h- nem a(,ad elég olyan pályázó, 
akinek megvarr a megfelelő képe
sítése.

Nem kétséges, hogy illetéke, he
ly  n tekintettel lesznek arra a fon
tos hivatásra, amelyet a jegyzőknek 
be le II tö'teniök és eltávolítják ál
lásaikból azokat, akik nem rendel 
keznek sem megfelelő képesítéssel, 
sem elegendő jószándékkal ahhoz, 
hogy kötele sígüknek megfeleljenek.

B icska magyarlakta falvainak nyu
galma, rendje és békéje elsősorban 
atról függ, kogy a falu jegyzője hi
vatása migaslalán áll-e. A magyar 
rrzsim ideién a szerb többségit fal
vakban s’ erh riemzeiiségu jegyzők 
voltak. Nem valószínű tehát, hogy 
mélyr h-tó akadályai lennének an
nak, hogy most a magyar községek 
élére magyar nemzetiségű jegyzők 
kerüljenek.

,  a . . . . . .  . . . .  • • • • • .

Vrangel tábornokot kiutasították 
Jugoszláviából

— A bulgár kormány nem engedte be az országba —

Bács Bodrog vármegye főispán! 
Iilv dala pályázatot irt ki a megye vala 
rnenn\i jegyzői és aljegyzői állására.

A pályáz,'I határideje májúi 15-én 
t-'r k , ameddig a pályázóknak kér
vényeiket he kell terjeszteni a me
gyei alispáni hivatalhoz.

A községek jegyzői és aljegyzői 
eddig ideiglenes minőségben (öltöt
ök be állásaikat, most az erre vo- 
■atkozó előírások érielmében végle

gesítik őke'.
A jegyzői á lások bi tö lésénél el

sősorban azok jönnek tekintető.-, 
akik jelenleg is állásiján vanna . 
\  jegizikct ez alkalommal leiül- 
viza alják r.bból a szempontból, hogy 
rendelkeznek-e a törvény áta! meg 
kié nt kép'Si é sel. Elsősorban a 
képesiiésscl bitók jönnek a betel
endő állásoknál tekintetbe és csak 

az esőiben kerül a sor a többiekre,

A bulgár kormány régebben elha
tározta, hogy a Vrangel hadsereghez 
tartozó önkéntes katonákat, akik ed
dig a legteljesebb mozgási szabadsá
got, élvezték Bulgáriában és még a 
fegyvereiket is megtarthatták, kivétel 
nélkül le fogja fegyverezni, mert a 
Vrangel-katonák különösen a román 
határ mentén olyan rendzavarásokat 
követtek el, amelyek nem maradhat- 
tak megtorlás és szigorú intézkedé
sek nélkül. A belügyminisztérium kör
levélben szólította, fel a  vidéki ható
ságokat, hogy táviratilag jelentsék’ 
be, hogy területükön hol és hány 
Vrangel-katona tartózkodik.

A mvár beérkezett jelentések alap
ján a bulgár katonaság és csendőrség 
máris megkezdte a katonák lefegy
verzését. Eddig semmi ellentállásrai

öern akadtak é- aóhol sem került ösz- 
szeütkózésre a. sor. A’ r a n g é !  tábor
nok, akit a jugoszláv kormány né
hány nappal ezelőtt felszólított, hogy 
hagyja ( ■ -Jugoszlávia területét, a bul
gár határra érkezett, a bulgár kor
mány azonban nem engedte meg, 
hogy az ország területére lépjen, 
mert attól kellett tartania, hogy je
lenléte zavargásokra ad majd alkal
mat.

Mint a bulgár kormány hivatalosan 
közli, kérdést intézett a szovjetkor 
.mányhoz, nem volna-o hajlandó Vran
gel összes önkénteseinek kivétel né l
kül amnesztiát adni. Ha ez megtörté
nik, a bulgár kormány gondoskodik 
,arról, hogy az orosz menekültéket 
visszaszállítsak Oroszországba.

Lloyd George Nizzában tárgyal 
Poincaréval

Az angol miniszterelnök Génuából Franciaországba utazod 
— Az oroszoknak még nem adtak át a memorandumot —

Barltmu kedden elutazott Parisba, 
ezzel a helyz t súlypontja néhánr 

apra eltolódott Génuából. Mindé 
ilól függ most, sikerül-e Barthou- 

nak Poincarét meggyőzni arról, hosy 
ricrev magatartásával nemcsak En 

rópa népeinek érdekeit sértené e 
epsu’yosnbban, hárem eseilec Fran 

ciaország élsz getetésere is vezethet.
Énben az által, nos izgalomban 

enyhitöleg hatolt
a pápa békelevele , 

melyet Gaparri bíboros, állrmht- 
sárlioz intézett és ame'yben annak 
az óhajának adott kifejezési, hogy 
az igazi béke az egész v lágon mi
nél előbb helyreálljon.

A z  orosz kérdés 
ügyében még mindig nincs döntés, 
k hatalmak által hosszú vita után 
tegnap megszűreuczelt válaszjegy 
zéket még nini nynjtollák ál az
rósz dck’gácónak. Kélfőn este 

ugyr nis Bar liou utasilást kapói' 
Parisból, hogy azt addig ne írja alá, 
inig a francia minisztertanács a me
morandumot előzetesen el nem fo
gadja.

Az ciöFzokkal így meg mindig

— de sokkal valószínűbb az ez 
értesítés, hogy Lloyd George B?.r- 
thouval vgviitt Párisin utazott, hogy 
Poincaréval tárgya jón és a francia 
mini-.ztere; .üköt enged kenységre 
h rja. Más é- megbízhatóbb hir 
szerint Lloyd George Nizzában ta
lálkozik Poincaréval.

A fran.ia nacionalista sajté, de 
még több i'.' rmáiryl-p is hevesen 
támadjr Barlhout, amiért oly enge
dékeny volt l.loyd George-val szem
ben. Politikai kóiökb.n

nem hiszik, hogy Barthon vissza 
fog térni (lénnába.

A döntés most t -g megtörténni 
L oyd George-, ak és Barthounak 
Poinc -.réval folyó tanácskozása és 
i t fog fldrtln, nemcsak az orosz 
problémának és u német jóvátéieli 
kérdésnek, hanem a génuai konfe
renciának u sorsa is.

, K étm illiárd  dollár kölcsönt 
akarnak az oroszok

Csicserin a Reuter irodai génuri 
ü'ön'.udósilójával folytatott beszél, 

jeléseben kijelentette, hogv az orosz 
kormánynak szüksége varr kölcsönre. 
Arra a kérdésre, hogy O oszország 
mekkora kölc önt kíván, Csicserin 
e t felelte : Kétmilliárd dollárt !

Lloyd George 
az általános békéről

Génua. B'r-hou elutazása clötí 
tne kérdezte Lloyd Geórgo^ot, hogy 
lehetségesnek tartja-e még, hogy 
ídahuios békcegyezmény ítre jő ijön  
ha Oroszország elutasítaná az érte
kezleten elfogadott emlékiratot ? 
L heiiéges volna még akkor, kér- 
kzto B.rthou, az oroszokat meg
írn i, hogy résztvegyene  ̂ a béke* 
::’vszmóny megkötésében ?

Lloyd George kijelentette, min-
(lenképpen lehetővé kell tenni a 
békeegyezmény megkötését az 
oroszokkal vagy akár nélkálök xs.

Bánffy és Eenes 
tanácskozása

Génua. G óf B ín ffy  Miklós ina- 
gvar kíliüpyminiszt' r dr. Lenes cseh 
miniszterelnökkel több óra hosszáig 
tanácskozott. A tanácskozóba be
vonták a magyar delegáció többi 
tagja’t »s.

Bánffy kedden félóráig tanácsko
zott Kahrenbeck holland minisztei- 
elnökbel.

Senes Prágába utazott
Prága. Benes niiniszteielnök szer

dán Génuából Prágába érkezeti, 
mert a tőlincrült kormányválság 
megoldása fölíé’len ieb'ulétét iette 
szükségessé. Beaes néhány népig 
marad cs k otthon, arut.án vissza
utazik Génuába.

M egegyezés készüi a németek  
és franciák közö tt ?
Róma. A turini „Siampa" azt a 

föliuiiest keltő hírt közli, hogy 
Németország és Franéaorszag 
között nemsokára megegyezés 

jön létre.
A két állam delegációi közölt a tár
gyalások a konferencia legkritiku- 

l •: dtb napjaiban is folytak. A !eg- 
! utóbbi tanácskozásokon résztveti az 
r amerikai Momin-bankcsoport kép- 
i vistlője is. Általában azt hiszik, 
zorzy néhány napon belül a génuai 
konferenciái és az égi sz világot az 

i n hir fog ja meglepni, hogy Ncmct- 
\ ország és Franciaország között 
\ egyezmény jü tl léire, ami végre 
l megsziin ciné a két állam közölt 
I fennálló nra még különösen feszült 
<rs' kiélezett viszony!.

nincsen megegyezés. A szövetsége
sek rw morandvmának azt a köve
telését, amely szerint Oroszország 
köteles az ántáinállamok polgárainak 
j vait visszaélni vagy ökel kárn - 
ölni, az orosz meghizoltak nem 

hajlandók elfogadni. Visszautasilj 
Csicsi rin a niemoran umnak azt a 
pontiát is, amely Skel arra kötelezi, 
hogy O'oszország saját földjén ne 
agitálhasson más hatalom ellen.

Lloyd George a konferencia si
kere é dekében elhatározta, hogy 
két-három héttel tovább marad Gé- 
nuában, mint eredetileg tervezte é 
így rum vesz részt az ango' parla
ment ülésein. Számolnak zzza! a 
lehetőséggel, hegy az angol minisz
terelnök (elváltva fog megjelenni ; 
génuai ér ekezlelen és a lcgielsöhb 
tanács san-remói ülésein.

A tegnapi nap folyamán nagy 
fel'ünfst kelteit l.loyd George nak 
Génuából toló elutazása. Ezt 
utazrst egyelőre még hemály fed , 
mert az angol delegáció rnegtaga- 
d ti erre nézve mindéi! felvilágosí
tást. Egyes hírek szerint az angol 
mínrszteretnf’k feleségével és leá
nyával kirándulásra ment N..po vba
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Kik karcolnak Lloyd George
újjáépítési terve ellen?

A  S tan dard  O il Com pany és a Nortchliffe-sajtó szövetsége —

Az angol közéletben a Géuuában 
tartózkodó Lloyd George felé az 
ónásj tömegeket irányitó Northcliffe 
sajtó villámai hullnak. Hiú erőlködés 
a génuai Konferencia, elvtelen és te
hetetlen ember Lloyd George és kor
mányzásra képtelen az angol koalí
ció — visszhangoznak egyre Lord 
Northcliffe reggeli, déli és esti lapjai 
a legkülönfélébb hangnemekben. A 
külföldi szemlélő ezek láttára azt az 
érdekes megfigyelést leheli, hogy An
glia nem áll zárt egységben a Génuá 
bán tárgyaló miniszterelnöke mögött. 
Egyebekben azonban érthetetlen ma
rad számában a »Times< és a Daily 
MaiL állal vezetett irgalmatlan ̂ sajtó- 
hadjárat. Érthetetlen, mert ig e i ne
héz konstruálni a ?<orthcliff« sajtó 
támadásainak politikai, elvi alapját. 
Éppoly kevéssé lehet kimutatni ilyes
mit a francia kormányhoz közelálló 
orgánumok miatt, mint a *Tems- és 
a »Ma/in< éles kritikájáról, mely 
ugyancsak a génuai konferenciát és 
Lloyd George-ot, szellemi vezérét 
érinti. Hiszen a reparáció kezdése a 
francia kívánságokhoz híven ki van 
Zárva Génua tárgyalásainak köréből. 
Ezzel az intézkedéssel tulajdonképpen 
Franciaország legfontosabb pénzügyi 
érdekének hozott áldozatot Lloyd 
George. Hogy pedig a franciák Lloyd 
George-cllenes álláspontja, sem egysé
ges. arra nézve jellemző tény, hogy 
annak idején jelentős politikai erők 
és gazdasági hatalmak egyeztek meg 
Briand és Loucheur személye által a 
génuai konferencia irányvonalaira 
nézve az angol miniszterelnökkel.

Mi az okai annak, hogy nem egysé
gesen kialakult nemzeti éraekek. ha
nem a nemzeti határokra való tekin
tet nélkül gazdasági, illetve politikai 
csoportérdekek támogatják, vagy tá
madják Lloyd George-ot újjáépítési 
tervének keresztülvitelében?

.Erre a kérdésre feleletet fog adni 
a  génuai konferencia legnagyobb vál 
ságának, az orosz-német szerződés 
ügyének figyelmes megvizsgálása. 
Kevéssel azután, hogy a távíró hírül 
hozta az orosz-német szerződést és 
ennek nyomán beállott nemzetközi 
feszültséget, csakhamar egy kevésbé 
szenzációs és kevesek által figyelem
re méltalo/,1 híradást hozott a génuai 
sajtószolgálat. Eszerint az orosz-né
met szerződés perfektuálása után Né
metország az orosz diplomácia közve
títésével fogja megkötni szerződéseit 
a kaukázusi szovjc/köztársaságokkal.

Ebben a híradásban benne van az 
.egész génuai politikai válság kulcsa. 
A kaukázusi köztársaságok területén 
fekszik a világ leggazdagabb köolaj- 
vid£ke: a bakui petrófeumvidék. A 
világ petróleumforrásainak birtokáért, 
illetve a birtok monopóliumáért pedig 
két nagy trösz,l küzd egymással: az 
egyik az amerikai Standard Oil Com
pany, a másik pedig a Shell Trans- 
port és a  Roya.1 nevű angol vállala
tom mögé csoportosuló koncern. Mind
kettő magának szeretné megszerezni 
a bakui olaj kitermelését. Lloyd Ge
orge a Shell-Transport embere. Világ
politikája, a mezopotámiai, északper- 
zsiai és kisázsiai kérdésben tanúsított 
magatartása nemcsak a legnagyobb 
angol petróleum-tröszt érdekének ked 
vezeti, hanem ennek teljes organizá- 
torikus kiépítését vonta maga után.

A Shell-Transporlnak a német gazda
sági Körök kel is igen szoros viszonya 
van. A petróleum-piacok felosztású 
nál Németország a Sh^ll-Transport 
szférájába került. Németország szer
ződése Oroszországgal és ennek köz
vetítése állal a kaukázusi köztársasá

gokkal fehá.t nem egyéb, mint a 
Shell - Tran sport beérkezése az orosz 
újjáépítési üzletbe.

Ezzel szemben a  Standard Oil Com
pany is óriási erőfeszítéseket tett, 
hogy a nemzetközi diplomácia nagy 
csatáiban neki jusson a győzelem. 
Amerika legnagyobb petróleum/röszt- 
jét igen szoros kötelék fűzi a világ
Iegfvlelmcsebb sajlóinstrumához,

angol Northcliffe-sajtóhoz. Ennek ré 
vén sikeres oppuzieiót tud kifejteni 
minden olyan angol kormány, mely 
a Standard dél ellenséges politikát 
íoly.tat. Franciaországban pedig egy 
> nemzeti petróleumtórsaságot* alapi 
lőtt a mindenható amerikai olajtröszl, 
a Societe des Iluils ct Petroles-t, 
melynek igazgatóságába be van vá
lasztva a francia államférfiak szine- 
java, közöttük Jules Cambon.

A diplomáciai tárgyalások kulisz- 
szái mögött ilyenformán, mint min
den alkalommal, úgy most is egy gi
gantikus trösztmarakodás arányai 
bontakoznak ki Lloyd George újjáépí
tést akar — a Shell-Transporttal. 
Poincaré, Northcliffe Lord is ezt akar
ják, csakhogy a Standard Oil Corn 
panyval. A gyiikos harc áll és mert

törsztök háborúja nem ismer szen- 
timentálizmust, egyiknek pusztulnia 

az 'kell, — legalább is az orosz piacról.

Krályeviiy Márké udvara
— Vázlatos utifeljegyzések Macedóniából —

Tiz-tizenkét kilométerre lehel Pri- 
leplül, ahol a Pelagonia síkság neki
fut a sziklás hegyeknek. Az egyik, 
szinte merőleges falu sziklahegy te
tején otromba sziklakövek hevernek 
egymás mellett. A messzi alkonyai
ban azt hiszi az utas, hogy valami 
régi vár porladozik olt fenn.

K r á 1 j e v i t y M á r k é n a k  a z  
u d v a r a  v o l t  o t t a n  — mondja a 
népmonda. Králjevity Márkénak, en
nek a félig történelmi, félig mondái 
alaknak a nép képviselete szerint 
nem is lehetett másforina udvara, 
mint amilyen az ott a macedón he
gyekben. A természet furcsa játéka, 
hogy a sziklahegyen, szabályos alak 
ra formálódtak a kövek, a rettentő 
,sziklakövek, amelyekkel emberi erő 
aligha tudott valaha is építeni.

A hunyó nap sugára rá tűz a le
gendás sziklatetöre. — Azon a kiugró 
sziklacsucson állhatott a várta, az a 
szögletes bevágás a várkapu helye, 

la  kerekforma szikla oszlop volt tán 
egykor — igy képzelődhetik az áhi- 
talos vándor.

A sziklahegy tövében fekete, hatal
mas sziklatömbök hevernek. Akkora 
mindegyik, mint egy vasúti kocsi. Gi
gászi harcosok harcolhattak ilyen kö
vekkel. A macedón juhász, ha el
megy mellettük, kalapját emeli. 
Hogyne, .hisz Králjevity Márkának 
parittyakövei.

★

Órákig fut a vonat szűk sziklaszo
rosokban, vadul rohanó patakok men
tén. Kiváncsi utasok állnak az abla
koknál és nézik a vad, a szűz termé
szetet.

Órákig embernek, emberi munká
nak, ekének, baltának a nyomát sem 
látni. Mintha messze járó földre nem 
is lenne ember.

Mi lehetett erre, a inig vasút nem 
volt? Az államhatalom >reprezen- 
fánsai« közül azonban nem a vasút
építők léplek elsőknek erre a buja, 
vad földre.

(Az újkorban gondolom, mert ama 
Nagy Sándor, a macedóniai, járhatott ! 
már erre.)

A vasuiépitő Csákányok zaját meg
előzte a török katonák baltáinak zaja. 
Azoké, akik erre kiirtották az erdő
ket. Sok volt. a szegénylegény, a buj
dosó janicsár, az adószedő elől me
nekülő gyaur, hát kivágták az erdőt,

Azért nincsenek fák a macedón he
gyekben.

*
Veles, Bitolj, P rilep . . .  Városok 

benn, a görög grónicon. Bitolj na 
gyobb, modernebb, Veles, Prilep ke
letibb, karakterosabb. Régi török há
zak, magas ablakokkal, lefátyolozott, 
sárgára festett körmü asszonyok, pisz
kos utcák, telve kószáló kutyákkal, 
ezt látni Velősben, Prilepben. Külön 
utcában vannak a  bazárok. »Razár«, 
régi, tradíciókkal telitell szó, az 
európai, hosszuszakállu törökre gon
dol, aki szőnyegeket, eziistveretü ke
leti kardokat, vagy keleti ékszereket 
árul, keresztbelett lábain ülve. A pri- 
lepi bazárban igen csalatkoztam, 
piszkos lacikonyhákat, füszerboltokat, 
foltozó vargákat láttam — szőnyeg- 
árust egyet sem —, a hosszuszakállu 
fehérlurbános törökök helyett pedig 
spanyolul beszélő, gesztikuláló és lár
más zsidókat. Kora reggel volt meg, 
amikor a prilepi bazárok közt jártam. 
Söpörték a bazárokat, összehordták a 
szemetet és kirakta mindegyikük a 
bazár elé. >Keleti pompával berende
zett — szoktuk mondani cs kerestem 
a pompát, se hire, sem hamva.

*
Prilepben át kellett éjszakáznom. 

Sorra jártam egypár *hotelt«. Sötét, 
piszkos, alacsony szobákat mutattak, 
rozoga ágyakkal, mosdónak nyoma 
sincs. A »HoteI Solun«-t választottam. 
Nem mintha az tisztább lett volna, 
mint a többi, hanem mert már erősen 
esteledett. Itt történt a következő 
eset.

Késő este volt már, egyszerre is
merős hangzású női hangok ütik meg 
a fülemet. Mintha magyarul beszél
nének a szomszéd szobában. Jobban 
figyelek és nagy csodálkozásomra 
most m ár tisztán hallom, hogy m a
gyarul beszél két nő.

— Nekem Gombaszögi jobban tet
szik — hallom.

— Nekem Petráss — válaszol a 
másik.

A két nő hangos vitája ió későig 
tartott.

Reggel azután megtudtam, hogy 
kik voltak a szomszédaim. Lenn a 
>kávéházban« találkoztam velük.

Két öregedő pesti nő volt, az éj
szaka lányai, akiket szerencsétlen 
életük lesodort Macedóniáig. Kopott, 
sovány, szomorú é.’etü lányok.

— Én a zsardenban voltam 
mondta az egyik tudja, a Hévay- 
utcában. De az régen volt.

*
Azok, q I ik ke ion e ien pftni ■', 

hogy elrekvirálták a >kisszalont és 
akik nem tudnak belenyugodni abba, 
hogy a villájukba lakást kell adniok 
valakinek, ’azok hallgassák meg, hogy 
mit mondott egy bitolji jómódú ke
reskedő, a bitolji lakásmizériákról.

— Volt itt egy házam — mondja a 
kereskedő — hatalmas kétemeletes 
épület, ezerkilencszázhan építettem. 
Szép üzletem is volt. Jött a háború, 
ideért a front és elkezdték lőni a vá
rost. Az én házam olt volt a város 
közepén. Egyik gránát, a másik után 
vágódott le a városra, égtek a házak, 
jajgatlak az emberek. Szétlőtték sor
ra a házakat. Az enyémet is. Ma ott 
csupán fekete falak meredeznek az 
égnek, ami fa volt benne, mind el
é g e lt .  Ha. pénzem lenne, újra felépí
teném. Dp nincs pénzem, mert az 
üzletemet is tönkretették, menekülni 
kellett hónapokra, évekre. Most két 
kis szobában lakiam, fabódéban volt 
az üzletem, de jött a robbanás, elvitte 
a fabódét, tönkretette a lakásomat. 
Most megint semmim sincs.
, — Mi lesz, fejezte be szavait az 
öreg kereskedő és mereven bámult 
maga elé.

*
T íz  esztendő előtt vonullak ki a. 

törökök Macedóniából és az ott lakók, 
ha idegen kerül közéjük, még min
dig a l Tökökről beszélnek.

— Nem lehetett sem üzletet ta rta 
ni. földje sem lehetett az embernek, 
keresztény ember igazságot sem ke 
reshetett törökökkel szemben, pokol 
volt az akkor.

— Rettentő adókat szedtek a törö
kök, a katonák verték-ütötték a né
pet., rabszolgáik voltunk.

Amikor az ifjutörökök jöttek kor
mányra. mindez megváltozott. Addig 
katonák sem lehettünk, azontúl már 
elvittek minkpt is, de nagyobb volt 
már a  rend.

— És most hogy élnek a törökök
kel? — kérdezem az egyiket — most 
rend van és béke?

— Nem úgy uram, tudja meg most 
a pogány törökje!

Lampel Béla.

A száz millió dolláros 
kölcsön ügye

— Hamarosan létrejön a m egegyezés —

A tegnapi minisztertanács a 100 
miit ió dúl táros kölcsön ügyit tárgyalta. 
Az ajánlattevők azt kívánták, hogy a 
szerződést legkésőbb április 29-én 
írják alá, de mégis hozzájárullak 
ahhoz, kogy Kuni nudi pénzügymi- 

iszter hazatérését bevárják. A kö1- 
csön föltételei még ismeretlenek, 
csupán annyi került nyilvánosságra, 
hogy a kölcsön egy részét, körül
belül 30 milliót készpénzben kap 
az állam, a többi 70 milliót pedig 
áruban. A szerződés szerint az ár
folyam valamivel magasabb 80-nál 
és a kamatláb nem több, mint 8 
százalék. Az árukat illetőleg az a 
megállapodás, hogy a kormány csak 
z cse’ben tartozik a vasúti árukat 

elfogadni, ha azok öt százaléknál 
nem drágábbak, mint itt Európá
ban. Általában a kormánykörök 
meg vannak elégedve az ajánlattal 
i s különösen azzal, hogy a Morgan 
pénzcsopcrl nem kíván ellenőrzési 
jogot az SHS. királyság pénzügyében.
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Román kálid
az erdélyi magyar
ság védelmében

A „fclfuvalkodatt és ho&szuailó
levanlinizm us* clfen

A voinőn p a rla m e n tb en  n e m ré 
giben először szólok lel IJj-Ro- 
mánia magyarságának egyetlen 
képviselője, Bernády G yörgy. Fel 
szólalősat a román nyilvánosság* 
bon ónnal: idején vegyes kom
mentárok kisérték Feltűnést ke l
te tt ezonbnn, hogy a bukaresti 
A devoru l hasábjain Isac Em il, 
közismert román publicista, ki e 
háború előtt élénk ö.,:,.'cköltétési 
tarto tt fenn n magyar progresz- 
s c iv  körökkel és cikkeivel sokszor 
kereste tel u budapesti V ilá g  című 
n a p ila p  hasábjait, melegen védel
mére kelt Bernádynal: Isac c ik 
keben kifejtette, hogy egyáltalá
ban nem egyezik meg Bernády 
konzervatív po litika i h  tvallásávaí. 
azonban figyelm et kér számára, 
m in t Románia két m illió  főnyi 
magyarsága egyetlen képviselőjé
nek  u rom án parlamentben. Sze
rinte

om); olt tűi ndeu irredenta,
a h o l r o ta a tn  á lla m p o lg á r  jo g a  lörvé-  
wyilcjj van  b iz to s ítv a . Nőin körömbe**, 

a m agyar k ia eb b a /x  sersáról
velük vagy néikSÍTÍk h. tározuHk.

Ibcc cikkének befejező részében 
pedig megtámadja „azt a felvu- 
valkodoU, bosszúálló levanfiniz- 
m ust", mely bizonyos közéleti té
nyezők és sajtóorgánumok állás- 
foglalását e kérdésben jellemzi. 

Isac E m il állásfoglalása több
m agver újságban igen szimpati 
kus megbeszélés tárgyát képezte. 
Szemmel látható, hogy még a re- 
akciosabb irányzatok is örömmel 
üdvözöltek ezen első, a magyar 
kisebbség érdekében emelkedett 
román hangot. Isac Em il cikké- 
hek fogadtatása élénk ellentétben 
á ll azzal a magatartással, melyet 
Jsac E m il mai ünneplői a román

fiu b h e isu t m agyar közéleti szerep  
ésévr-1 szem b en  ta n ú síto tta k . M ég

Film és színház
Berlin, április végén. 

Berlinnek harminc színháza van, a
trezoii rassz. tehát ;;z igazgatók uagy 
erőfebzitesckc. tesznek, hogy közönsége! 
foborozaanal. a színházukba. MI jut 
eszébe egy nemei; •. aigazsr;Jónak, ha 
Ba.»yon nr-y< ri-‘tci.i h k jé t?  F.löadatja 
„Far:f'-o l. Aztá. egy Ibscu-aikhist ter
vez. V a g y  < in  isik végletbe csap s a 
tizedik Vemcuill-darabot játszatja. 
Hiába minden. — a színházai, műsora 
mégis sivár s igazi esemény, ahová tó
dul a közönség, cgy-cey nagy filmnek 
a premierje .

Itt tartunk. Jobban mondva Bv.linbín 
is elérkeztek oaa, aho-a a nagy nyu
gati városok már sorra eljutottak. .V 
waz.i esemeny a nugj. uhv premiere. 
Egy uj Griffitlvfilmről Newyorkb.in töb
bel beszélnek, mint a többi színházról 
együttvéve. Az utolsóelőtti Griffith-da- 
wbot, a „Way Down Eas“-et (Ut kelet 
felé) két esztendő óta játszák Ncwyork- 
b ari, rendes színházban, rendes színházi 
heh-;.rákkal. És ha b.i kell vallanom, 
newvurki farka, felejthetem len. Mr».;. ér
dekes s ’inh*-: «*«ttéimne’ ,-i;,ik !'uui-

gfobb i.se volt a .. W,jv Dow*
sst“ . PilruhuíRupipóa' kirótt a ‘jpóí- 

bö; s óti ../épségében odaaílt
idősebb test'e« nenjt.. a k in’xv melle s 
elhódította tö k  «.dv» .óit . . .

Ócska. elcsépelt dohig v.kia. tiinh.lz 
cs filiU közöü -.írta • .e.ot \ >nr.:. orv.-
k e i a Jávák rovására <’í • ........... : v •
hMbktMml. u fi'u. a s.riahóznak (unt.

sokak emlékezetében van. hogy 
m int vádoltak meg a Világot és a 
köréje csoportosuló politikusokat 
hazaárulással azért, mert az „olá- 
hokkal cimboráinak*. Magával, Isac 
E m ille l szemben pedig a Buda
pesti Hírlap tájékáról szén ved e l
més és becsmérlő támadások hang
zottak el Ez az uszító nacioná 
lista újság akkor Isac nevének 
gondos filo lóg ia i elemzéséből ki-

Habsburg Károly eladta a családi ékszereit 
egy párisi ékszerésznek 

-»  4  pénz propnganrbscélokra ment el —
A Habsburg-vagyonnak tek in

télyes részét tették az uralkodó 
u ynevezett „családi ékszerei" 
melyeket részint az uralkodópár 
tartózkodási helyen, részint pedig 
n bécsi Burg DSchatzkamrnör“ -jé- 
ben őriztek, de természetesen e l
külön ítve a kincseskamra rnuzgá- 
■is je llegű daiabja itó l. A családi 
ékszereket — mese* értékű drá
gaságok, m elyeket a Habsburg-ház 
uralkodói ága hosszú évszázadok 
ola.t g> .ijtö tt össze — a forrada
lom kitörésekor Kárply éa Z ita  te r
mészetesen magántulajdonuknak 
tekintették s így természetes az is, 
hogy az uralkodópár az értékeket 
magához vette. Káro ly - -  aki az 
összeomlás után számított arra, 
hogy e löbb-utóbb el kell hagynia 
Ausztriá t 9 aki nagyon jól tudta, 
hogy az a hit, mely szerint Ferenc 
József a londoni Angol Bankban 
helyezte volna ol a családi vagyon 
egy részét, nem igaz — m indent 
elkövetett, hogy magánvagyoná
nak mozgósítható részét i^efeko- 
sun biztos helyre juttassa.

így sikerü lt neki nem sokkal a 
forradalom után

kei magyar állampolgár segít
ségével aranykészletéi — amit 
18 m illió koronára becsültek — 
Svájcba ju tta tn i, a családi ék
szereket pedig magához venni; 

ezek Eckartsauban voltak m ind- 
nddiiT. amíg az angolok ftl és csa ,

árt). A tények beszélnek. És a tények 
azt harsogják, hogy az uj művészet, az 
emberiség legfrissebb szórakoztatója, 
tegnap feltalált uj játéka szélesebb tö
megekre és erősebben hat. mini o régi 
tradicionális színház. És miért mondom, 
hogy a szélesebb tömegekre ? Nera-e sa
lát magunkon tapasztaljuk az óriási vál
tozást, attól kérdve, hogy lenéztük, 
.euimibp se ■ettük. alavsonyrendünek 
•ártottuk, évekig meg se néztük a fii- 
int;, addig, amíg mos' lázas figyelem
mel követjük fejlődésének minden újabb 
lépését.

Mert még alig u»u' eszet a film, de 
már legalább feJlobogott előtte az ut, 
melyen a legmagasabb művészetig fog 
haladni. Most mái tisztában vagyunk je
lentőségével, Tudjuk, hogy mic egyrészt 
olyan szórakozási eszközt talált benne 
i világ, amilyenre eddig példa nem volt 
másrészt ez. az az ezerarcú tükör, mely
ben a világ, az élet. az ember megdöb
bent örömmel fog magára ismerni (s ez 
a művészet lényege), ha hozzáértő fi
nom kezek fogják ragyogóra csiszolni.

A szó megkopott, elves'telte sziliét, 
kifejező erejét. Annyiszor ismételték, 
hogy csup.i sablon lett. Annyiszor írtak 
le ; mondották ki a legszebb szavakat, 
ho-.yy' azok végre elfakultak. Nem ráz
zák meg többé az embert, nem hatol
nak o dolgok mélyére, nem adják visz- 
\  .• a '  érré', eredeti melegét :■ illatát. 
Ória.-i költőnek kell jönni, aki újra ját
szani tudjon íi leh.iugolt húrokon s nyv 
tudji : szavkat < gymá- mellé ».ikni, 
Üy;.n Ili skálát 'arrtjon verni, amitől 

! mécrmovdül felére.' felfigyel :•

indu lva kiderítette, hogy Isac Jfridd, 
m ialatt a legkomprom ittálóbb tény- 
kcnfi'lményt vélte felderíteni Isac 
működésének lehetetlenné téte
lére. Azóta azonban úgy látszik 
változott az idők járása. Ma már 
azokban a körökben is jólesik e 
pártatlan állásfoglalás, alvói az 
előtt mérgezett to lla l küzdöttek 
ellene. A tanulság azonban meg
késve érkezett.

Indjár külön vonaton külfö ldre nem 
vitték. Ezen a vonaton vitte  ma 
góval Káro ly podgyász gyanánt 
a kincseket is, melyek így angol 
lobogó védelme alatt kerülték el 
az osztrák határvirsgálatot.

Svájcban az ékszereket a Svájci 
Bank páncélszekrényében helyez
ték letétbe.

Készpénzének elértéktelenedése 
cs a viszonyok rosszabbodása 
azonban csakhamni arra kés?.- 
teltél^ hogy kölcsönt vegyen ya 

az ékszerekre.
Kát oly, rie különösen a királyné 
nem akartak az ékszerektől meg
válni, s bíztak sorsuk hemaros 
jobbrafordultában, azért fordultak 
először zálogházhoz. 1021 január 
6-án  a k irá ly megbízásából báró 
Steiner Frankfurtban megállapo
dott egy kü lfö ld i céggel, amely 
az ékszerekre tekintélyes fent-köl 
csont adott. Hogy ez az összeg 
mekkora volt, ast nem lehet b iz
tosan tudni, de valószínű, hogy* 
sok ezer angol fontról vo lt szó, 
dacára annak, hogy az ékszerek 
további a is a k irá ly letétként- a 
Svájci Bankban maradtak.

Sajnos, ez az aránylag tek in 
télyes összeg sem tartott sokáig. 
A k irá ly i család ismét megszorult 
pénz dolgában, s ekkor Károly ne
héz elhatározás után, de úgy dön
tött, hogy t. j  (57
mepvdwk.

eszméit’ lélek. Ady Endre volt az utolsó 
ilyen nagy költő. De az Ady Endrék 
ritkán születnek. A legújabb költészet 
kétségbeesett erőfeszítéssel igyekszik 
harsonáztatni a szavakat grotetzk mó
don rakja egymás mellé, hörög a kín
tól, hogy a k t nagy egyetemességét s 
az elzárt mély világot, mely bennünk 
bábórog, raegszólahsssa, — erőfeszíté
seinek erevhné.nye: toutpa zűrzavar.

A kép ellenben — a mozgókép -- 
játszva veri fel bennünk a legtitkosabb 
asszociációs képzetekét. A Icgkoznepibb 
mozgőképujsár többet mond. mint amit 
kötctr klxi ki Tehet fejezni. A mozgókép 
egymás mellé rak egy londoni utcai je
lenetet. egy exotiki#- utazásrészlelct, 
'•gy sportversenyt, egy tengeren úszó 
hajót, egy borza?ni33 katasztrófái vala
honnan. egy tudós alakját, - s kap
tunk valamit, az őrökké változó, «;azgó, 
hallatlanul érdekes világ képzeletéből. 
Abból a titokzatos hullámzó erőből, 
mely állandóan, f«Jvtoncs.'nj körülvesz 
bennünket, események, történések, sor
sok Óceániából, szóval az életből, méta 
körülőt tórtk van u melyre ere ékein Kkel 
leagáluhk. Az embersors ábrázolására 
pedig, ha nincs ír. szava, de ezer képe 
vín olyan reflektorokkal annyi i-zög- 
iirtbel tudja az embert - .‘oni vele tőr- 
térik, tvcgulágitaui. amíwrd nett fcarthn* 
verseny, j dráma r.ób?ny jeleneibe sű
rített. tevet ói. idő* lehetőkig egysege- 
silftni kényszerült sxiNpuda.

Nehogy félrrt rtsenek, mikor a moz
gókép ilyen lehetőségeit magaral-alom, 
uem a mai Hni’-ól beszélek legalább is, 
nem s  f4nr4; ktk?w.ive.íürí>k “rizslékn-

Ekkor megbi& ottja o ’egtefcin- 
télyoeobb périst ótaBerénseklte) 
lépett ér in tk ozn sb e, akik k óeü l a*  
egyik, B  enenfeld, va lób an  m e g  te  
vette a nagy múértékkel oa meg 
nagyobb családi tradícióval bíró 
ritka kincseket. Bíenenfeld a lá  
nemrégiben a volt monarchia te
rületen já rt, est az ér te sü lést m eg  
is erősítette, amiből

a kis-antant azt az impiessziét 
meritelte, hogy Károly vagyoni
nak ezt a részét propogandó- 

cé.ólokra jordilotla, 
illetve á to kn á l rendelkezésére bo- 
sájtotta, akik érte dolgoztak, meu 
egyszerű életmódja mellett kü 
lönben nem kÖlthetört volna el 
ekkora Összeget o ly  'rövid -;dö 
alatt.

„Tiszamentén“
— Lövész Pál versesköngt^i ■—

Lovász Pál nagyon ügyes cs tagad
hatatlanul jól Müveit irodakai ember. A 
ver#ek, amiket ebben a kötetben nyil
vánosságra íiozott, finomak. «kiszóltak, 
szülte mérnöki pontossággal rendese.’- 
<ek. A rzavak, amikéi sorokba riHilott. 
abiu'ut irodalmi lóuuRt jelentenek Min
den verse —• a fegiué.uyvStíob cs-'.élik.’n 
fűi számára is üu^y o. • mondjuk — 
harmonikusan liánjának. íV-hel sinis 
disszoirarvta. k itó i  ó t  ezek a ver ek 
-igazán szépek, igazán jók, csöndesek. 
Iumgniulo3?k, amikre még készakarva 
sem lehet valami esztétikai büat ráfog*;.

Az egé$z könyvön az első piíloHatra 
meglátszik, hogy sremöje nagyon jól is
meri a nyugatos költőket, a franciáka!, 
a németeket, az olaszokat, a parnasszis
tákat. a szimbolistába!, a moderneket éü 
szereti Adyt, Babiccot, akiktől sokat ta 
null é: akiknek irodalmi munkásságát 
’ ag"ov iól tudja kamatoztatni. A Tisza 
mellől, Tiszáról Cs idevalóéi témákról, 
tányákrél. halászokról, pásztorokról és 
egyebeks öl Lovász Pál nem népdalsze- 
rüen ir, de párisi eh funciávaf. a taodmr 

■ esziéti ka minden parancsát hűen betíir- 
I tón egv pallérozott irodalmi iatehektus 
precizitásával. ötletesen é; tudatosan, 
lovász Pál tisztában van azzai, hogy 
mit jelent a ( o r m a  eröscé^r. - azt ir 
nagyon jól tudja, hogy a "i.sra mellett 

‘ •:? tehet ió verseket imi.

ról, hanem arról az uj füuiniüvészetröb 
amely következik » amelynek még csak 
fel viliaaásai vaunak. A filmek ériát.* 
többsége ugyanis még mindig szeme*- 
szedett ostobaság. Ponyvaíüzetcs mesél: 
s a legdurvább pszichológiai s logika 
botlások, a Icgíclszincscbb hatások te- 
■ dk ma még u filmek nagyrészét. Tech
nikáim:! nagp.ou előrerjient, .•:ivób: r. mér 
mindig hátul kuil^g, mert a vzc’iem v< 
rétését is még a? az első generáció 
tartja a kezében, mely clözönlöttc a 
filmet, mint a kaliforniai arany bánt ák át 
— az első fclfedcxlet&ck idején. Saját 

ságos, érdekes társaság ez, az első be
adók nitréwhé^ével s nngyvonaluaágé- 
ual s — kevés kultúrával. A film 
mnlt lelke, rablóromnutikája, kalandra- 
ságra. rémregényszGrüse^e, evotikuma 
tulajdc>nkép|x-n üz ö kcpxeletvifópuk ki
vetítése vol. — találkozva « tömege* 
Ízlésével, mely első fokon .miwCcn cr* 
szellemi táplálékot Liv«xi'.«

Azonban csór uj nssv-k követ
keznek. A  fihn «kka> kw arabb fog 
elérni feilőúéj*: ' á» irí:bo2, u»ujt bármely 
más művészet. A UakuirforfilaieL le’u» 
tel, a mnnBn»ciíéaftiboek órái meg van
nak számlálva . Mába építik, fel Indiái. 
f-VAnc-hó! S Ejj ■
!h kültelkei*; a ííűr l é g é k e * -  
rzaka inft.4 Leveti.?-fl . safo'.-, nem a 
iciilscséycfc rouianti».ái», ‘oríj. motahn. 
hajon « zuűvra-xet le'»üjdí*nórn.-W>, le$ 
érdehcf-ebh reg mag lepi.̂ 4 - témá
jút: hí', caabtu: gondolni';u.iL vágy*- 
n..!:, elke(vrl-i.rist4 i - ' t a - iv  :»■ r» -  

; 4a>’ft*y tv;1..
Lengyel iflrwykeri.
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Dfc legyünk ősiiwtéfc: ezek a versek I 
maxién jó tulajdonságuk mellett is va- 
fatti híjyán vannak. Elismerjük, hogy 
4Mrt4(rieai1ag kifogástalanok, jól szabottak 
•— kulturált ember az írójuk — d e . . . 
Yfan a versekben valami, ami ha jó ér- 
tetemben is, de modorosság. Lovász Pál az 
az ember, akt hisz a maga erejében és 
hisz a versírás esztétikájában, — szint 
annyira hisz, hogy úgy gondolja, hogy 
ezekkel mindent meg lehet csinálni. Mi 
azt mondjuk, nem lenet. Mert bármilyen 
jól, bármilyen tudatosan lát hozzá valaki 
a verscsináláshoz, nem tudja elérni a 
„vérbelieket4'. Lovász Pál kötetének ol
vasásakor — például — mindenki rög
tön észreveszi, hogy belőle, mint e m b e r -  
b ő 1 kevés melegedett át a sorokba. A 
versek alatt nincs tempó, ami összefogja 
és suggesztiwé teszi az írásokat. Mert 
Lovász Pál mindig többre tartja az iro- 
dalmiságot a saját emberségénél, a for
mál, a mondanivaló gyökeres demonstrálá
sánál. Mindez azonban a legigényesebbkri
tika szempontja, s mivel a kritika is 
Inra, semmivel sincs több jogcímük ah
hoz, hogy az örökérvényüséget követel
jék a maguk számára, mint azoknak az 
irodalmi esztétikai szempontoknak, me
lyek Lovász Pál mondanivalói számára 
szolgáltatták a formát s a kifejezési esz
közöket. S a versek jóságát és szépsé
gét ismerjük el azzal is, ha velők szem
ben a legmagasabb mértéket alkalmazzuk.

• • • • < • * «

Meghiúsul az utódálla
mok gazdasági közele

dése ?
A-génuai viharban megfeneklett Porto- rose hajója" — Hennet dr., osztrák  

külügyminiszter a portorosei határoza
tok  sorsáról

Köeépeurópa gazda sági koncén 
tn ic ió ja  Porioroseban lépett a . 
e’só komoly megvalósulás idősza 
kába. A  portorosei tanácskozás 
által lé tesített. vasutügyi egyez
mény és általános irányelvül e - 
forgadott gazdaságpolitikai és pénz
ügyi rezolució, ópenugy, m int a 
"►olt monarchia vagonparkjának o 
méltányosság és a szükséghez 
képest való elosztása a portorosei 
konferenciát az első nagy irány, 
mutatás je llegével .ruházták fel. 
íjizek fölött a határozatok és irány
elvek fölött azonban Domokles- 
kardként lebegett fo lyton a po li
tika i bizalmatlanság fenyegetése, 
mely a gazdaságpolitikai hberáliz- 
mus jegyében született határoza
tokat a konferencia lezárulása óta 
lepton-nyomon megsemmisítéssel 
fenyegette.

Nem lehet á llítani, hogy az 
utódállamok gazdasági tanácsko
zásán elért eredményeket egyál- 
ta lóban nem volósitották volna 
meg. A  különböző kereskedelmi 
és áruforgalm i szerződéseknél- 
tekintélyes csoportja és a perma
nens, Becsben székelő közlekedési 
bizottságok munkája (Comission 
de Repartition des M ateriéi Rou 
lonts) egyenlően bizonyítják, hogy 
Portorose kézzelfogható javulást 
idézett elő u Duna-medence gaz
dasági egységesít és-3 érdekében.

A génuai konferencia megnyi 
tása óta azonban Poitorose müve 
a legnagyobb veszedelemben fo 
rog. A  génuai „gazdasági konfe
rencián" ugyanis nem kis szere
pet játszik a po litika  Nemcsak a 
b rit v ilágbirodalom  és Franciaor
szág óriási méretű érdekösszeüt- 
kózései mutatkoznak e tanácsko
zás keretein belül a legvégső éles 
ségben, hanem a dunai medence 
po litika i ellentétei is. A portorose 
egyezmény •szignatárius hatalmai 
közül az idevonatkozó tárgyalások. 
afkelRMteftl a-kisant-ant és Lengyel-1

oHat

ország visszautasították, hogy for
málisan kötelezettségeket vá lla l
janak arra, hogy ra tifikálják a por
torosei határozatokat kormányaik 
és az illetékes népképviseletek 
évén. A  Magyarországgal szem 

ben tanúsított bizalmatlanság is
mét a régi élességben mutatkozik. 
Nem fér kétség ahhoz, hogy a 
fennforgó körülmények között az 
utódállamok nem óhajtják a M a
gyarországgal való szabadforgal
mat. A kisantant blokkja és a vele 
azonos kü lpo litiká ju  Lengyelország 
és Német-Ausztria a portorosei 
egyezmény határozatait maguk 
között végre akarják hajtani, d'3 
különféle po litika i mérlegelések 
alapján idegenkednek attól a gon
dolattól, hogy Magyarországot is 
belevonják a tervezett gazdasági 
közösségbe. Világos, hogy ez az 
állapot tulajdonképen átmeneti 
természetű. Erre mutatott rá kü
lönösen Hennet dr. osztrák kül 
ügyminiszter, aki e tárgyban Gé- 
nuából való hazatérése után a 
következő nyilatkozatot tette:

— A  génuai viharban megfe
neklett Portorose hajója. Közép 
Európa gazdasági talpraállitásá- 
nak szükségessége tú lé li a mai 
Helyzet minden po litika i jellemző
ét. Ebből viszont az következő , 

hogy bárm ily kedvezőtlen is lá t
szólag a portorosei konferencia 
kilátása teljes programjának meg 
valósítására, mégis végső soron 
egy elkerülhetetlen fejlődési irány
zat iránymutatója marad Portorose 
munkája.

Könnyebb lesz az 
utazás az utódálla

mok között
A gráci u tlevétkedvezm ényt ratifikálják  

B udapestrő l Írják : A m onarh ia
összeom’ás'’ óia az azelőtt egys*3 
ges területen az utazás igen ke
serves lett Roppant nehézségekbe 
és költségbe került az útlevelek 
es vízumok megszerzése. A há 
ború előtt csak Oroszország, Ro
mánia és Törökország követeltek 
beutazó engedélyeket. A háború 
ulán azonban m indenütt kémek 
töl és forradalmi agitátoroktól fél 
iek és ezért minden állam behozta 
az engedélyrendszert. Ez azonban 
úgy a keres edeimet, m int a for
galmat nagyon megnehezítette és 
ezért a Népszövetség közlekedés* 
ügyi b zottsága 1920 októberében 
i'órisban összeült, hogy bizonyos 
könnyítésekéi határozzon meg.

A párisi konferenciát 1921 őszén 
az utódállamok portorosei értekez
lete követte, amely az útlevél- és 
vizumügyben csak elvi megálla
pításokat tett. Ezeknek az elvi 
megállapításoknak gyakorlati meg
valósítására Csehszlovákia, Romá
nia, Olaszország, Magyarország, 
Jugoszlávia és Ausztria képviselői 
januárban külön értekezletet tar
tottak Gráczban és ott utlevél- 
'•gyezményt fogadtak el Eszerint 
egységes útlevelek lépnek életbe 
és egységesen szabályozzák az 
útlevelek érvényességének tarta
mát is, amennyiben egyszeri uta 
zásra, vagy pedig egy-két eszten
dőre szóló útleveleket adnak.

A vizűm  dolgát is egyszerüsi 
tették. Egy esztendőre adnak v í
zumot az egyes állomok erre föl 
jogosított követségei és konzulá
tusai. EgységesenóHapitották meg

a vizűm  díját is. Elhatározták azt 
is. hogy újságíróknak, köztisztvi
selőknek, katonáknak, ipari m un
kásoknak, közlekedésügyi a lkal
mazottaknak és általában vagyon
talanoknak ingyen adnak vízumot.

A  gráci egyezményeket a cseh
szlovák, osztrák, olasz, román és 
magvar kormányok képviselői már
cius 27-én ra tifiká lták és igy ezek 
a könnyítések elvben már életbe 
léptek. A  gyakorlati életbelépteté
sek azonban még néhány napot 
igénybe vesznek az uj nyom tat
ványok és bélyegzők elkészítése 
miatt.

Valószínűleg már május köze
pétől m inden nehézség nélkül le 
hét ezek között az országok között 
utazni. Jugoszláviával azonban egy 
kis baj van. A jugoszláv kormány 
ugyanis a gráci egyezményt még 
nem ratifikálta, mert a gráci kon
ferencián útlevél-szakértő nélkül 
jelent mpg a beogradi megbízott 
s ,bár a határozatokat maga is i

A magyar színészet őskorából
Az első magyar színész-szerződés — Kármán József 
készítette — Harminc forint fizetés a primadonnának

tetést kellett fizetni. Ezen .azonban ne 
tessék mosolyogni, mert hét krajcár ak
koriban legalább is úgy érintette a szi-

Elsárgult lapok között megtaláltuk 
legrégibb magyar szerződést, mely szí
nészek és igazgatok viszonyát szabá
lyozta. A szerződést, — a magyar ját
szótársaság alkotmányát — egy finom- 
elkü, titokzatos elmulásu, szomorú életű 

poéta: K á r m á n  József készítette. Ez 
a fájdalmas szivü költő fiatalságának 
egész tüzével szolgálta a gyermekéveit 
; lö magyar színészetet és sokféle mun
kája között, melyet a magyar szinielő- 
adások körül végzett, m e g c s i n á l t  a 
ajz e l s ő  s z i n é s z s z  é r z ő d  e s t .  Ját
szott ugyan már Budán Kármán előtt is 
egy színtársulat, — Kelemen László tár 
sulata — ennek írott szerződését azon
ban nem ismerjük. Kármán a magyar 
iátszótársaság első alkotmányát Pesten 
készítette karácsony havának 22-ik nap
ján, az 1792. esztendőben. Ha átlapoz
zuk ezt a régi írást, sok mosolyogni va
lót találunk benne az igaz, de sokszor 
érezzük azt is, hogy a naivnak tetsző 
sorokat o'yan ember irta, aki olthatat- 
lar szerelemmel ölelte át a magyar szí
nészet akkor még kicsinyke fáját.

A szerződés első fele az „igazgatás 
formáját" állapítja meg, amely „többek 
között vagyon felosztva, mert több el
méknek megegyezése nem oly hamar 

ibáztatja el a közcélt’" Volt tehát egy 
főigazgató, egy igazgató (a gazdaság1 
ügyek vezetésére), egy „férfi, aki a ját
szó személyeket a szükséges tudományr.- 
oktassa" (a mai rendező) s végül £ 
„tudomány igazgatója", a mai dramaturg.

A második fejezet a színészek „hó 
pénzéről", szóval a gázsiról szólt. Az 
akkori idők ünnepelt drámai művész
nője, Moór Anna ieányasszony havi 30 
forintért szerződött a társulathoz. A fe
hér személyek között Kelemen Erzsébet 
leányasszonynak volt a legkisebb hó
pénze, ő csak havi 15 forintokat kapott.

A férfiak — úgy látszik — kevesebb 
fizetést kaptak, mert a hősszerelmes, a 
ki a legnagyobb gázsista volt, mind
össze 28 forintot kapott egy hónapra. A 
társulat legfiatalabb színésze, Pataki Be
nedek ur pedig csak 15 forintot kapott 
havonta. A karmester, vagy amint a 
szerződés mondja a muzsika direktora, 
Lovota János ur szintén 15 forintért 
dolgozott egy hónapig.

A szerződés külön fejezetben szól „a 
játszó személyeknek törvényes cikkelyei
ről", ami azt jelentt, hogy egész csomó 
paragrafus mondja meg mit szabad <-s 
mit nem a színészeknek és színésznők
nek. Hát mindenekelőtt nem volt sza
bad válogatni a „r o 11 o k b a n„. Nem 
volt szabad egymást rágalmazni, nem 
volt szabad a próbatételről elkésni. Az 
utóbbi hibáért bizony hét krajcár bűn

helyeselte, csak „ad referendum* 
vette a megállapodásokat és k ije 
lentette, hogy kormánya az utle- 
vélszakértők meghallgatása után 
fog dönteni. Ez azonban eddig 
nem történt meg és a budapesti 
jugoszláv követségen sem tudták 
meg, hogy a beogradi kormány 
m ikor fogja a ratifikálást végre
hajtani.

A  budapesti csehszlovák követ
ség Prágából még nem kapott ér» 
tesitést, azonban ezt mindennap 
várják. A  prágai külügym iniszté
rium  már közölte, hogy magyar 
állam polgároknak, akik M agyar- 
országból Csehszlovákiába utaz* 
nak, a jövőben nem kell beuta
zási engedély. A budapesti román 
követségen egyelőre a régi rend 
van érvényben. Az osztrák kon
zulátuson azonban máris az uj 
rend szerint á llítják ki az útleve
leket és a vízumot is m indenki 
megkaphatja, aki utazni szándé
kozik külfö ldre.

nészt, mint a mai viszonyok között a 
százkoronások. De még egyéb is tilos 
volt. így például: „a s z e r z ő n e k  tu 
d ó s í t á s á n  k iv ü l  n e m  s z a b a d  a 
c s ó k o l ó d á s " ,  valamint tilos volt a 
férfinak, „ h o g y  a f e h é r s z e m é l y e k  
s z á j á t  c s ó k o l j  a". A derék Kármán 
József, mint látható, igen szigorúan őr
ködött az erkölcsök felett s még egy 
ártatlan csókot is eltiltott a szegény ta
goknak. Szigorúan megtiltotta Kármán a 
rögtönzést is vagy amint ő mondja „tel
jességgel tiltatik a kiadott rollokban 
változást tenni".

Mint körültekintő színpadi ember, a 
szerződésben gondoskodott Kármán ar
ról is, hogy a műsor változatos legyen. 
A szerződés kötelességévé tette a ta
goknak, hogy az uj szerepeket tizennégy 
nap alatt, sőt a kisebbeket nyolc nap 
alat tanulják meg. Külön fejezet szól a 
súgó kötelességéről, aki a pesti színház
ban annak idején pénztáros is volt, kü
lön paragrafusok szabályozták a szin- 
mester kötelességét és hosszú paragra
fusok Írták elő a ruhatáros és a fodrász 
munkáját.

Sajnos maga Kármán József nem volt 
az az erélyes férfi, aki az Írásos szer
ződés pontos betartására vigyázni tu
dott volna, a színész már akkor is szi- 
nészember volt s a pesti színtársulatnál 
egyik baj a másikat követte úgy, hogy 
a gyöngédlelkü poéta elkeseredett, ott
hagyta a színtársulatot, amely azután 
1795-ben három évi fcnállás után szét
oszlott. Pest jó időre magyar színtársu
lat nélkül maradt.

A jánlom  elsőrend ű  se ly em  
és  d rill anyagbó l k észü lt

FŐ Z Ő T E R E M !
dóm e 
lrill o

ilónl
P árisi m ellta rtó k . O rvosi 
h a sk ö tő k . R égi fű z ő k e t a la 
k it j a v í t  é s  t is z t it  :

Skotus V ia to ra  u l. 10. 
A fő p ó stá tó l 4-ik  h ázb an .
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— A király Páiisban. l-clhivatalo- 
Ban jelentik, hogy Sándor király má 
juh 12-ig maiad Parisban. Onnan 
Bengradbu lér vissza.

Benes Sándor király esküvőjén.
‘Beogradból jelentik: Sándor király 
e kiivöjén • .s' liszlovákiát Benes mi
niszterelnök fogja képviselni.

A király nászutja. A junius else
jén megtartandó esküvő után Sándor 
király és az ifjú királynő a szlovéniai 
Blcdb. utaznak, ahol a volt Windisch- 
grátz kastélyban fognak megszállni.

Fasics állapota. Beogradhol je- 
b'ili!.: Iasics miniszterelnök állapota 
állandóan lavul. Tegnap meglátogat-
ta li;i(|ug\iniui-ztoi'. A inimsz-
terein"!.; 
múlva (

valószinülng néhány nap 
Ifoglalja hivatalát.

— A pénzügyi bizottság ülései. Bt "
gradből jelentik: A pénzügyi bizottság
kg nap több ü lé’l tarlóit. Az egyik
ülésén 1 földmivolési és vízügyi mi-
niszlérium budgetjél tárgyalta. Meg
állapodás jóit léire, hogy julius má
sodik feléig lelárzyalják az összes 
k \  és akkor a tgj
jes költségvetés kerül a szkupstina 
elé.

A bolgár király a kormány ellen.
Szófiából jelentik: A bolgár király 
megtagadta a kormány által eléje ter
jesztett községi törvény aláírását. A 
király a törvényt az alkotmányba ül 
közűnek tartja, mert az a községi 
autonómia megszüntetését vonná m a
ga után. A király ezzel az elhatáro
zással teljesen az ellenzék álláspont
ját tette magáévá, miért is kormány-
kérőkben nagy az. elkeseredés és ne 
hány miniszter már olyan kijelenté 
sekel is tHI. begy Boris király ha- 
n ar meg fogja bánni cselekedetét.

Á tö r v é n y e lő k é sz ítő  b izo ttsá g  
i i ié ic .  B n i -író. jelen i i( : A t r 
vényt lök'szitő bizottság aihizo há
gai ülés tartottak. A- egyik albi
zottság folytatta az állami számve
vőségről szóló törvényi .vaslat tár
gy. ását, amelyet nagyreszt m >r cl 
is fog dott. E *y másik albizotts g a 
választási listákról szóló javaJato’ 
tárgyal a le, melye . csupán annv 
váloztatád evzkö Ö t k, hogy ug\ 
í z  i rszágos, in nt a községi válasz
tásokra kü'.öti lajstromot kell kés i- 
teni. Ez változtat-is azért vád 
szükségessé, mert nincs mindazok
nak r rszágos választói jogú , ;:’:ik 
kö.sjgi szavazattal birn k.

— A feh értem p lom ! b orterm elők  
k é r é se . B i gr.inból j  I ntik: A bela- 
crkv.i bortermelők kü l‘öttsége dr. 
Vulc.'ics képviselő vezetésével felke
resték a I öz ekedésügyi minisztert, 
akit flkértck ara, hogy a vasúton 
adja meg a minisztérium nekik is 
azokat a tarifdis kedvezményeket, 
amelyeket a d. Imáci i boriéim lö' 
élveznek. A miniszter kijelentette, 
hogy méltányo snak tartja a belacrk 
vaiak kérését és hajlandó a l.li.t • 
ség szerint azt teljesíteni.

(*) A Suboticai Münártolók Köre 
az orosz éhező gyermekek javára elő
adást rendez május hó 9-én este a 
városi színházban, mely alkalommal 
színre kerül a >Prőbaházasság« cimü 
igen kacagtató fővárosi életkép, ének
kel és tánccal A próbák már :-eré
nyen folynak Jegyek már elöjegvez- 
hetök. 2872

Holland kölcsön az utódállamok
nak. Bécsbol jelentik: A holland kor 
öány Olaszo zág kivételével aj&nla 
tót tett a lobbi utódállamoknak egy 
16 v fél milliós holland forintnyi 
kölcsön nyújtására.

Express vonatjárat Bcograd és 
Budapest közt. Beogradból jelentik: 
Junius elsejétől a háború elölt közle
kedett őrient-express újból megindul. 
Hasonlóként kétszer lesz vonatjárat, 
hétfőn cs szerdán. Beograd és Buda
pest között direkt hálókocsik lesznek.

— T ö m eg e s  e lb o csá tá s  a b ud a
p esti m u n k ásb izto sitón á l. Buda- 
,) ströl jelentik : A budap síi kerü- 
>e'i munkásbiztositó pénztár a kom- 
inm bukási óta száznál több regi 
isztviselő él bocsátotta már el. Most 

.i'áb megütközést kelt, hogy ápri- 
• •• 30-án uj ;bl) harminckét rét i. 
tisztviselővel, akik között huszonkét' 
zsidó van, közölték sz elbocsátást.

— S aljap in  az orosz é h ez ő k é r t.
Mint a „Krasnaja Gaseta“ írja, 
Saljapin, a világhírű olasz barito
nista legutóbb Londonban hang

versenyezett, koncertjei jövedelméből 
tizennégymiiliárdot adományozott az 
oroszországi éhezőknek. Talán nerr. 
felesleges hozzátenni, hogy ez a 
izennégymiiIiárd nem angol fontban 

hanem — orosz szovjetrubelben 
éitcndö.

Megint nem engedik a top ólai 
magyarok gyűlését. Mint Topójáról 
jelentik: Markovics Nikola főszolga
bíró a topolaí magyafok vasárnapra 
kért gyűlésének engedélyezését azzal 
tagadta meg, hogy sorozás lesz Topo- 
lán. A kishegyesi magyarság gyűlé
sét pedig azért nem engedélyezte, 
n.crt már 1200 aláírást szerzett a ra
dikális párt részére Kishegyesen s igy 
az ottani szervezkedés céltalan.

Eljegyzés. Kasztner Gizellát 
Hezdánból eljegyezte Tomasits György. 
(Minden külön értesítés helyett.)

— A sentai kereskedelmi alkalma
zottak mozgalma. A sentai kereske- 
ddm i alkalmazottak bérmozgalmat 
indítottak. A munkaadók és alkalma
zottak között többszöri tárgyalás után 
megegVi zés jött létre, ami szerint az 
alkalmazottak 1921. cv december 
:;l-iki fizetésükhöz képest 30%-nyi 
emelést adnak.

Olasz lapok fantasztikus híre 
egy önálló horvát kormányról. A ju
goszláv sajtóiroda felkérte az olasz 
sajtóirodát, 'hogy cáfolja meg egyes 
"lasz lapoknak azt a hírét, mintha 
egy különálló horvát kormány mű
ködne. Ezek a hírek a bécsi horvát 
emigránsok próbálkozásait szeretnék 
komolyaknak feltüntetni és minden 
alapot nélkülöznek.

— A bitolji robbanás oka. A had
ügyminisztérium által kiküldött bi
zottság Bitoljban vizsgálatot folytat 
annak a megállapítására, hogy mi 
volt az oka a robbanásnak. A kihall
gatások folyamán C r n y  in  Iván 
16-ik gyalogezredbeli gyalogos beval
lotta, hogy csomagolás közben vigyá
zatlanságból kalapáccsal egy 15 cen
timéteres gránát gyutacsára ütött. A 
vizsgálatot most ebben az irányban 
^folytatják.

(x) Dr. Kosztolányi Árpád orvos
rendel Wilsonova-ulica 3-f. szám alatt 
(a polg.-iskola mellett) csecsemő- és 
gyermekbetegeknek délelőtt 9—11-ig, 
bőr- és nemi-betegségeknek délután 
fé! 3-tól tél 5-ig és tél 7-IÖi fél 8-ig. 
(Salvan-an-oltás ’k vérbajosoknak).

— llj F ascista  csap atok  F iúm é
ban. Z-rkvi nicából j entik : Az 
utóbbi napodban Fiúméba kétszáz 
fascista érkezett. A fascisták azt a 
hirt terjesztik, hogy az olasz kor
mány egyetért velük.

—  A b o lsev ik ie k  é s  az orosz, 
templomok. M szkvából jelentik : 
A moszkvai templomokban több 
mint két és fé! púd aranyat, több 
mint 890 púd ezüstöt, körülbclü 
két púd d ágakövet, egy és fél púd 
gyöngyöt, 1870 darab brilliánst, 
1640 darab gyémán'ot, 1350 darab 
rubint és 40 darab zafírt, valamint 
egyéb drágaságokat foglaltak le.

— C igán yok  a  vásáron . A kula.
vásáron cigányok elh ptaa Lőrincz 
András topolaí cipésztől 105 flá. 
cipőt és 6600 korona készpénzt, 
ugyanezek átloptak Magyaroiszágró 
3 jókarban levő lovat és a lopot 
dolgokat Bacska területén árusítják. 
Felhívja a csendőrség a jóliiszemi 
vevőket, hogy saját érdekükben je
lentkezzenek a topobi őrsön, mert 
a nyomozás folyamán tálá t lovak 
s cipők tulajdonosai szigorú bün

tetést kapnak.
— Tárgyalások az osztrák jóváté

telről. Kumanudi pénzügyminiszter 
tárgyalt Génuában az osztrák delegá 
cióval, amely azt kérte, hogy az S.
II. S. királyságnak járó jóvátételi tar
tozásokra kapjon Ausztria 25 éves 
moratóriumot. A Legfelsőbb Tanács 
azt tanácsolta az S. II. S. kormány
nak, hogy fogadja el Ausztria javas 
la tát. A moratórium idejére a Leg
felsőid! Tanács fölmentené az S. II. S. 
királyságot a felszabadulási adó és 
az ellenséges javak élvezéséért való 
fizetési kötelezettségek alól. Kuma
nudi erről távirati jefentést küldött 
Bcogradha.

*) Selyemhernyó kiosztása. Mind
azok, akik az idei selyemhernyó te
nyésztéssel foglalkozni akarnak, 
azonnal jelentkezzenek a községi se
lyemhernyó kikeltüknél, mely a Vaj
daságban majdnem minden község
ben meg van. Ha netalán egy község
ben nem volna olyan kikeltő, akkor 
jelentkezzenek a legközelebbi községi 
kikeltőnél vagy az S. H. S. selyem- 
tenyésztési felügyelőségnél: Xovisad, 
Sombor, Titel, Zsabalj, Slari-Becsej, 
Stari-Vrsac, Palánka, Subotica, Pan- 
csevó, Kovin, Belacrkva, Veliki-Becs- 
kerek. 29S9

(* ) Dr. Műnk Arthur rendel női
es belbetegek részére 8— 10 és 2— 
4-ig, (V., Savé Totelije-ul. 29.) — 
Triedmann-oltások kezdődő tuberku
lózis és skrofulózis eseteiben. 2390

(*) Roth Olga kozmetikai intézeté
ben Kr. Alexandrova-ulica 21. szám 
alatt, az Angol-Magyar Bank palotá
jában, félemeleten, modern szépség- 
ápolás, arcbörhámlasztás, alkalmat
lan hajszálak, pattanások, szemöl
csök, szeplök, inájfoltok végleges el
távolítása. Kaphatók saját készitmé- 
nyü, kiváló hatású kenőcsök, púde
rek, gyógy szappanok, arcfehéritö cs 
szeplökenöcsök stb. 2804

(*) Dr. Vécsei Jenő orvosi rende
lője nemi betegek részére. Rendel 
délelőtt, 7—9-ig. Délután 2-től fél 
4-ig és 5— 7-ig. Lakás: Cyrill- 
metoda-tér 12. I. emelet, Vojnich 
Piroska-féle ház.

— Hangverseny Horgoson. A sen-
;ai Klazsik vonósnégyes nagy siker
rel hangversenyezett Horgoson az 
éhező orosz gyermekek javára.

— A T örek vés n ég y  já ték osá t  
N agyváradra ak arták  „szip k ázn i“.
A budapesti sportköröket élénken 
foglalkoztatja egy szipkázási szenzá
ció, amelynek a Nagyváradi Atlétikai 
Club élelmes vezetői és négy Törek
vés-játékos a főhősei. A nagyváradi 
sportemberek négy Törekvés-játékost 
fényes ígéretekkel és pénzzel Nagy
váradra akarták csalni. A kiszemel
tek : Hirczer, Szántó, Vass és Hajós 
a vasutas csapat főerősségei, akik 
szinleg belementek a dologba, de a 
szipkázási kísérletet bejelentették az 
egyesületüknek és az MLSznek. Az 
esetben az a le g é rd ek e^b , hogy 
a nagyváradiak autón akarták a já
tékosokat átvinni a határon.

—  H uddersfieid  g y ő zö tt a z  an gol 
kupában. Az angol kupát Huddersfieid 
c apata nyerte meg, amely tavaly 
még másodosztályban küzdött. A 
döntő mérkőzésen a favorit Preston 
North End csapatát 1 :0  arányban 
győzte le.

K ülföldi foofcball-eredm ények.
Amszterdami válogatott—Corinthian 
FC, London 1 :0. Hága, Corinthian 
FC—Hágai Egyelem 5 :3. Aug.'burg. 
Wacker, München—Spielveremigung 
Fürth 1 :0 . A délném et bajnokságot 
Schaffer (MTK) goolja döntötted 
i W acker javára. »

Zürich, m ájus 3 (Z á rla t.) B e rlin  171 
Amsterdam J9S20, N ew york  516, Londo:; 
290, Paris 4710, M ilano  27221 2, Práea 

1002, Bu apest 66, Zagreb  I8 .1 2, V a r.o  
13, W ien 6*. 2, bélyegzett 63/4,

Budapest, m ájus 3. (Z á r la t.)  Valuták 
Anno! fon t 3 5 2 5 -6 5 , d oh á r 7 9 2 -8 0 2  
F’ anc ia  frank 7250— 73C0, M árka  268-78 
L íra  4200— 4250, O sztrák korona O’/2-lO ’/e 
Hűbe 4602-471/2, Le i 5 5 0 -  560, Soko 
1542— 1552, D in  r  1080-1092, Lengve 
márka 18«/2— 19i 2.

nevizák: London 3525— 3575, B erl'n  
2 68 -275 , M ila n o  4250-4300, P. r is  7300- 
7350, Prága 1845— 1S55, Zürich  154-50— 
155 50, Bécs 920— 102), Zagreb  272* j— 
278’ 2, New york 795— 805.

B e o g r n d ,  m ájus 3. Valuták : Cseh 
korona 128. Devizák: London 290, Paris 
594 75, N ew york 65-50, M i -no  350, 
Pr .ga ISO, B e rlin  24, Bécs 0 ’86 B uda 
pest 9*50.

\  L eg o lcsó b b an
l \ V >

Bozsidars 
Mlirsarevics
szücsáruháza \

i Szubotsca '
B á l á to k  temploma n ede t. Baá é 

! és Somoskövi szomszéds igában
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NYBLTTÉR.

F e lh ívás .
A  volt közélelmezési ügyosztály dijnokai az 

1917-ben megállapítod találkozó részleteinek 
megbeszélése végett szíveskedjenek felkeresni.

W eisz Rózái 
Sava Tekelije-ul. 8!.

Telefon 4—55

s x e s x íő z ő  b e r e n d e z é s
a legm odernebbül fe lszere l .e. —  Term őképessége 

napi 16—18 hl. finomitotl szesz.

B oros é s  o á ü n k á s  h ordók,
k ifo g ő jja la n  á llapo tban  500 h l. ű rta rta lo m m á ’ , 

va lam in t K A D A K  600 h l. ű rta rta lo m m a l

„ P Á T R IA * *  s e ru m in té z e tn é l 
Subotica.

^ S ü rg ö n y e im : P A T R IA S E R U M .—  T e le fo n  szánt: 60-

Kaphatók nagyban és kicsinyben mindenféle

h e n te s A r n h
rendelések is elfo

gadtatnék és pontosan eszközöltetnek 
K o rh e c z  G yn!a Villanyerőre bérén- 
„un,„ iujbi j 111-:-jrTT:‘ig r r^ i fe z e it hentesárugyá- 

rában Subotica, F ő
tér (H itelbank palotában). — — — 1795

Vályog
nagyobb memybígben 

kapható

O llcd  fakercsK^dSníl
B a j s k i  pút 31.

Könyvek bekötését
gyorsan és legszebb k ivite lben

Vig Zsigmond Sándor
könyv, zenemű és papirkereskedő  

könyvkötészetében  K É S Z ÍT E S S E !!!

Ugyanott iroda i fe lszere lésbő l nagy 
r a k tá r !

Zsineg , zsák , kö té l, 
ken der és  len á ru it

csak

BECK  é s  T Á R S Á N Á L í
szerezze be: Trumbiéeva ul.

T e le i .: 412 . Slirgöoycirn : Seckdrucs. 1

G Ö M B Ö L Y Ű  ÉS S Z Ö G L E T E S

D-O-B-O-Z-O-K
irk ák , n oteszok , m indenféle ü z le ti-  
k ö n y v e k  é s  raszterok  íz lése s  k iv ite l
ben . JUTÁNYOS ÁRBAN k észü ln ek

FISC H E R  ERNŐ
doboz- é s  ü z leti k önyvek  gyáráb an  
K srad zicova-ul. 2C. (Saját h áz .) F e lv é 
te li iroda: P a iü e v a -o l. 9. T e le fo n  62.

*í? '*<x

Mayer Béla
gabona- és  iorm éngbizom ányosnál Sabaticán, 
A leksandar-altca 4. sz. Telefon 6 2 /. szám-

la K E N D E R M A G
k ic s in y b e n  é s  n agyban  kap h a tó

„ A G R A R IA "
gabona és terményüzlet. Húspiac, Jones hóz. 
SUBOTICA. 2992 TELEFON 1-20.

H ajós  la jo S
i V ILLA M O S S Z E R E L É S I A N Y A 
GOK ÉS K É S ZÜ LÉ K E K  G Y Á R A

[ÉS R A K TÁ R A  N O V i-S A D C N ,
R E G EN TA  ALE XA N D R A-U LIC A  47. SZ. 

jS Ü R G Ö N Y Ö M : „RELA1S“ NOV1-SAD. 
1 TELEFON 48. -  TELEFON 48.

V E Z É R K É P V IS E L E T E K :
Dr. Siegfríed Guggcnheim er Nürnberg, 
mérőműszerek és tachométerek gyára,

Hajós ésSzántó elektromosgyár rt Buda
pest villamosszerelési anyagok és

készülékek gyára, Kock & Sterze! 
Drezden transformátorok gyára,
Franz Kostorz Gommern szón

és fémkefék gyára, K örting 
& Mathiesen Le ipzig  for
gó és véltóáram uárarr- 

rnérók gyára,dr.M ax 
Levy Berlin dinamó, 
motor és ventilá tor- 
gyár, Schott & Ge- 
nossen Jena, „S tia" 
árammérők gyára. 43461

R A K T Á R R Ó L  S Z Á L L ÍT :
mindenféle szerelési anyagokat és készü
lékeket, izzólámpákat, csupasz és szigetelt 
vezetékeket, szigetelő csöveket, valam im 
tartozékait, porcellán árukat, dynainokat, 
motorokat, műszereket, számlálókat, ma
gasfeszültségű készülékeket, végül a

összes gyengeáramú cikkeket. 
Á raján latta l és m intával készséggel szolga’. }  I

4  1

E n g le r  A lb e r t
I h arisn yaáru h áz |

a legolcsóbb bevásárlási forrás •*> 
a. Strossmajerova-ulica 8. szám.

B reuer es  Lőwy k e reskedők  m elle tt. 2

K ötöd ék  és  v
v is z o n te la d ó k

fig y e lm é b e  I

Ajánljuk éjjjat gyártm ányú ^yapjufonalainkat 
rende és: e. Minden finomságul kosr.i űnk és Vainra 
gyapjút teldolgozunk U gyanott ogy 6 HP. g ő z -  

lokomobil eladó.

S e n ta i G y a p ju fe id o lg e zó  
Ip a rv á lla t S e n ta

Gyári telefon 114. — Városi telefon 74.

Gl L E T T  E
és mindennemű önborotváló késeket felelősség 
mellett a legújabb rendszerű motorikus üzemre be
rendezett gépén 3 K-ért azonnal ujja köszörülök. 
D E U T& C H  IZ ID O R  O P T IK U S , S U B O TIC A .
Vidéki rendelőimet kérem a kóseiliel ajánlott levélben betűiden’ 

 241LS c

P a rk  és k e r ík e r ité s e k e t

SODRONYBÓL a legjutá- 
nyosabbb árban készít :

K o v á c s  s z itá s
Subotica, JoleSióuva ul. 2 sz.

HOFHERR- SCHRANTZ-, SHUTT- 
LEWORTH CSEPL.Ö6 ARNITURÁK

| é s  eg y é b  g a z d a sá g i g ép ek  k iz á r ó la g o s  k é p v ise le te .  

SZIVÓGÁZMOTOROK é s  BENZINMOTOROK

Olajtermékek közvetlen importálása, 
kenőolajak, hengerolajok, motorolajok, 
tovottezsir stb. legkedvezőbb napi áron

| N y e rs o la j c is te rn á kban
j BENZIN es MINDENNEMŰ MŰSZAKI ÁrÜÍc

K E M É N Y  A R N O L D
mezőgazdasági gvpraktára Vei. Kikinda.

|T e le f o n  9 3 . —  T e le f o n  93 .
1154__________HWWflnBWMUHHír

Kiciirólag sa/ál gyártmányok!

B o ry  Béla sz iva ttyugyártó  gép laka tos  
Subotica, I.Stosova-ul. 7. Te.efon 340. szám.

Oyárt sa/ál rendszerű ipari, gaz
dasági, háztartási, városi, köz
ségi katszlvattyukat erő és kézi 
meghajtással. Szerelek vízvezeték- 
tápláló moto'cs r/ivattyukat kü
lönböző nagyságban, e izd ’ótav 
saját gyártmányú villamos mo
torokkal fél lóerőtől 'elj'bb, ké
szítek víztartály okát, kórfiirész- 
állványokai golyós esapágvsuii, 
mindennemű géplakatos munkát, 
gépalkatrészeket, gózhengerfu, a - 
sokat, tolattyu, tokőrgwhiiatu, 
uj gyűrűket. V d lam a tno io^ , 
aynamok javításai, átalakítását 
stb. Motorok, szivattyúk es a, kai- 
részek állandóan raktáron. 

Javítások jó tá llássa l! /  
1062
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W e id in g e r p a lo ta . — K é r je n  á ra já n la to t. — T e le fo n  : Iroda 133. — Telefon: Lakás 106-

S Z Ő R M É T , T É L I H O L M I T ,S Z Ő N Y E G E T  V É D .M E G Ó V

/ W

G O L D S T E IN  A N T A L  S Z Ű C S  S U B O T IC A ,
STROSMAJEROVA-UL. SZŐNYEGEKET SZAKSZERŰEN JAVÍTUNK.

_________________  2667

s r

legújabb fa jo k  nag, 
vá lasztékban kapható

S z ű c s  J á n o s
II. kör, Koruska ulica 1!. 
2967

H isftz ihet

I
ts

O ‘

uj motoros caolnak, egy ciolr.uk!.a való 8 HP.
motor, 2 hengeres, előre- és visszaforgással, egy
^H P. motorkerékpár, egy magasnyomású „Carwc.-.s**
kutszivattyu erő- és !.<- ha tusra, egy levogőkazán
szivattyúval, vendéglőéi knek nagyon alkalma r.
E lvállalok autójavítást, motorcsolnnkok ujor.nan 
való készítését, niotorjavitást, cséplőgépük javításét.

L éd eczy  P á l, S í. B ece j
gép javító  in üh e y , a G is  i.á n -m a lom  fö g é p .s z c .

P aziv
na glavnu skupstinu Subotickog 
Trgovackog Udruzenja, koja ce se 
odrzati dne 14. maja (nedelja) prije 
podne u 1O sati u prostoriji udru
zenja (Hotel National) sa slijedecim 
dnevnim redom :

1. Pristupni govor predsednika.
2. Izvestaj tajnika,
3. Predlog odbora glede prom- 

jene te. 8. odnosno 9. pravila (clan- 
stvo i clanarine).

4. Predlozi.
5. ízbor nőve uprave i odbora.
Na ovu se glavnu skupátinu ovim

putein pozivaju clanovi udruzenja.

P rcdsedn istvo .

m s g h iv ó
a suboticai kereskedelmi egyesület 
1922. május 14-én (vasárnap) dél
előtt 10 órakor megtartandó köz
gyűlésére.

Tárgysorozat:
1. Elnöki megnyitó.
2. T itkári jelentés.
3. A  választmány javaslata az 

alapszabályok 8. illetve 9. pontjának 
megváltoztatása tárgyában (tagság 
és tagsági dijak).

4. Indítványok.
5. Uj tisztikar és választmány vá

lasztása.
A  közgyűlésre ezúton hívja meg 

a tagokat
a z elnökség.

orvosi rend elésre , fű zők et, 
egy en esta rtó t (G rad h altcr). 
gyom orszoritó t, h a lc s o n t1 
n élk ü li bebujós fü zü k et  
gu m m iva l és m e llta r tó 
kat a  leg e le g á n sa b b  k i
v ite lb en  k ész it, ú g y sz in tén  
t isz t ítá s t és ja v ítá s t  elfo g a d

V irá g  Leontin
A lexan d rova  u lic a  11 sz.

1581

Raktárról ajánlunk gyári 
árak mellett

_______________

V IT R E A
T Á B L A Ü V E G E T

va lam in t m inden  egyéb 
üveg és p o rce llán á ru t, kő 

edényeket stb.

/

1
N Y U G ÁG Y A K , 

összecsukható kerti székek állandó |
nagy raktára

BRACA SP1TZERNÉL, SUBO TICA] 

FA- ÉS JÁTÉKÁRUGYÁR.

E lárusító  b e ly
HERMANN ERNŐ, SUBOTICA 

S trosm ajerova u lica .

k e r e s k e d ő k -  é s  m ű s z e r é s z e k  s z  v é s  f ig y e lm é b e  
a já n lo m  a z  ö s s z e s  e  s z a k m á b a  v á g ó  c ik k e k b e n  

d ú s a n  fe ls z e r e l t  r a k tá ra m a t .  
B e v á s á r lá s a  e lő t t  fe lté t le n ü l k é r je  á r a já n la to m .

a  AD. ENGL
S u b o t ic a , J e ia s i& e v a  u l. 2 . K u n e tz -h á z . 2565 

p;nBB35.'5SSSsaa

W E 1S S  I D R U G
ZAOREB,

P arom lin ska  cesta 2.

V ílla n v er ö r e  b e r en d e ze tt  a s z í i l o s  fe len .

Ar. e g é sz  ország  te rü le té re  leg ju tá n y o sa b b  árban  k ész ítü n k  m e g 
re n d e lé se k  u tjá n , rajzok  szerin t , ép ü le t p ortá l, ü zle tb er en d e zé
se k e t , p a rk ettá zá st c s  bútorok at legm od ernebb  k iv ite lb e n . —  
Á r a já n la to k a t leg g y o rsa b b a n  esz k ö z ö ljü k .

SZENT! 'ÉS VIRÁGH CÉG, SUBOTICA
P3 EENE SUDAREVIŐ ÜLICA. 99 jj

Keresünk azonnali 
belépésre több fiatalabb

k e re s k e d ő  
s e g é d e t.

„V O J V O D IN A " 
vas-, mezögőzdasági- és 

műszaki cikkek R.-T. 
NOVISAD, 

Temerini-ut 103.

Ip a rte le p n e k
igen a lka lm as uj ház O sijeken, AL óváros, vasut- 
és ha óá llom ást ' 1 500 lépés távo lságban, saját 
v illa m o s v ilá g itá s s a l, vízvezetékke l, nagy, kénye l
mes lakással, gépcsarnokka l, 25 HP. sz ivogáz- 
tc leppel, 4 tagas, v ilágos Letonp incéve l, m űhelynek 
igen ; I .a linas, igen nagy m anzardraktárhe ly iséggel 
még 12 évi ad 'm entesseggek k is  kertte l, gy ti- 
m á lcsfákka1. sző lőkke l és spárga telep . el azonnal 
szabadkézből e adó. Ha vevő a lakas berendezé
sét is megveszi, a kko r leg röv  debb idő a la tt be
kö ltözhe t. A ház 1919— 1920-ban épü lt és 21.2 
m iii ió  építési é rtékre  van becsülve, igy tehát két 
m illió  ko ronán  a 'u li a ján la tok  cé lta lanok. Szives 
a :ánhtol< O s ij e K  4 C 8 1 . a latt a kiad'»b i. 2991.

ITío felül Préme
az arcbőrt üdévé teszi, májfoltot eltávolít. Kapható kizárólag;

L a c k n e r  D r o g é r iá b a n
Subotica. A'cxandrova ulica. — A Hitel Nationallal szemben

B t a r s m E n d i  m á s s z !
Beremendi köböl, fával égetett fehér da
rabos m e s z e l ,  beoőini po rtla n d ce m e n - 
te t, kitűnő minőségű fa s z e n e t  nagy
ban és kicsinyben ajánl Révai A dolf 
Suboticán (Csirkepinc kisköz). Telefon 551.

B IO S K O P  K O K Z Ó
1922. május 4—7-ig, csütörtöktő l— vasárnapig 

H eu ny  P ortén  leg n a g y o b b  fílm szeropo V ili. H on iik  tr a g ik u s v ég ű  ked vcso

B O L E Y N  A N N A
N ag y  tö rténelm i d rám a  G fö lvonásban .

Főszereplők : Henny Portén és E m il .Jannings.

'-'EzsSl

= =
= =
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K o r z ó  M e r i
M á ju s  4 — 7 - ig ,  c s ü tö r tö k tő l— v a s á rn a p ig  
H c n n y  P o r té n  le g n a g y o b b  film s z e re p e  
V i l i .  H e n r ik  t ra g ik u s  v é g ű  k e d v e s e

B o le y n  A n n a
N a g y  tö r té n e lm i d rá m a  6  fö lv o n á s b a n . 
F ő s z e r e p b e n : H c n n y  P o r té n  és E m il 
Janings.

t e  f r f í r r r  ra»> adfult ftirdellal fpvrfchfn r»lvilÁ<-n«Uá«k F r »/Krve1«s ep-y rző ? K, *«al«d»el0a éa elntwtV 
l  m zerraen azúiuit. L<*"kls«*tib apróbirdetla jra '2 * \, 
íprtbirdeléaekel fe lvető  Subotlcán a kiadóhivatal,
/  Ic a a rd ia -u lic a , Lclbacb-hát Scblauger hírlap.
/in d a  a vaaut! parii mellett. Vidékén valam easfl

£elú tr illá n k . -tlátizett-k id lji hatónktól Ki din., ne<;yedí«ra M  d i»

Lifka M ozi
Május 4— 7-ig, csü tö rtö k tő l— vasárnapig

E llen L a rsen  á ld ozata
Nagy szerelmi dráma 4 fölvonásban.

Főszereplők : Mária Leykó.
s

IF Q 6 1 A W 0 K S '

L e h n e r  Testvérek d iv a t- 
ü d é ié b e n  pénztárnak kis 
asszony fe lvéte tik , k ia  szí v 
n ye lve t is  b irja . 2929

«  s a s s z o n y t ,  megbízha
tó t  ke esek czv éves lé s - 
le  nyom m ellé . Ugyanott 
p e rfe k t in indencsszakácanő 
fe lvé te tik . Cím a kiadóban.

2949

R ö v id á r u  eneross szak
ma ó l ke re s te tik  m egbíz
ha tó  segéd, k i u tazásra  is 
a lka lm as. E lőnyben része
sü lnek k ik  he lybe li vág 
v id é k i nagykereskedésben 
m á r m űködtek. Cím a k ia
dóba . 2916

K e r á m iá i  m érnök 16 éves 
p ; x lssa l á llá s i ké r s m in t 
tech n ika i vezető porcelán 
fajence, tégla, cserép vavy 
ká lyhagyárban. B eszé l- és 
i r  német, rom án, cs h, h o r- 
vát és m agvar nyelven. — 
Nem nagy fizetésre hanem 
á landó  állásra re flektá l 
S rives megkereséseket k é i : 
K eram isches L ab o ra tó riu m  
K ra p in a  S .H . S. 2957

S u c h e  eln besseres — 
deutsches Ma delien neben 
3  K inde r. Adresse in  dér 
A d  m i is tra tio n . 2999

Á l lá s t  keresek 53 éves 
m o ln á r 20 éves segéd 
fia m m a l vám m alom ba, ér
tem  a m aiom aszta losságot 
is. A z  á llá s i az- nna l el 
fog la lha tom , m e g h i. ást f ize 
tés m egje lö léséve l kérek. 
K iró  Sándor Basahid, T o -. 
jrontálm egye. 2972

K e r e s e k  a zonna li b e l t í  
pcsre egy ügyes kertes ; t 
Beanácz K á ro ly  vá ros i i 'c r -  
tész S tari Kan izs i (Baeska)

2973

F ia t a l  ügyes és megbíz 
ható d e ta ilis ta  börkeres- 
kedőseg td  m ie lő b b i belé
pésre í Ivéte t k. A já n la to 
kat „H . M .‘ * je lip e re  e lap 
: iadóh ivd ta la  továbbít.

2990

' r o d is t a n ő ,  k i a nénié1 
és szerb n ye lve t b ir ja , gép- 
rásban jártas, fe lvé te tik  a 

W e inh u t - fé l e ce llu 'osd á ru 
gyárban  Paáiőeva ul. 8.

2922

K ifu tó ,  n.Bet'eg tanu ló  fe -  
vé te tik . W ejsz üveg és p o r
celán kereskedés S uboticn, 
A Iexnnd rova  ul. 7. 2954

K e ’ e s ü e c J ö s e g é d  állast 
keres, 21 éves. kézmü d iv a t 
és rö v id á rub a n  já rtas , « 
szerb, német, m agyar nyel 
vet teljesen b ír ja , azonnal 
beléphe t. Cím Koch János 
To ron tá l-S zeőany N o . 8.

2970

J o b b  h ázbó l va ló  fiú  t» — 
noncnak, u g y a n o tt k ifu tó im  
is j i  fizetéssel a z o n n a  
belépésre fe lvé te tik . S on- 
nenberg S alam on, Kara 
d io rd jev  T rg . 9. 2956

K é p z e t t  k ü lfö ld i özvegy 
nő, k i a háztartásban i» 
já rtas, á llá s t keres idősebt* 
jó l sz itu á lt u rn á i. Leve 'e - 
ket „2 9 75 " je ligé re  a k'- 
adóhiva l tová b b it. 2975

H á z ik ís e s s z o n y  vagy 
ö zvegy k i főzn i tud  fe h é -  
te tik . C im  a k  adóban.

298,

O é p é s z  s ta b il v izsgáva l
Mást keres. K ovács  K aro l

St. BeCej F ü rd ő -u tca  5.
2984

K i f u t ó  azonna li belépésre 
ke. estetik. Láng Béla rö v id 
áru nagykereskedő, F a s l- 
óeva ul. 2994

J ó  r á s u  é re ttségizett -  fi
ko rn oko t fe lvesz a Rossij;. 
F o hc ie re  b iz tos tó  és v i- 

zo n tb iz tos itó tá rsasá g  fi k - 
igazgatósága. 3000

«•«. •■aoea^aacaaavaaeaaa^
Ó E l-E L A D Á S j

K ü lö n f é le  b ú to rd a ra b ok
elad -k. W i’sonova u l. 15. 
P ucke ’ -huz. 2950

Ne ringassa magát

abban az illúzióban, hogy hirdetés min 
dig eredménnyel jár. Csak a Bácsmegyei 
Napló hirdetései eredményesek, mert ezt 

olvassák legtöbben.

E la d ó  a belvárosban eg, 
modern ké tlakásos lakóház. 
K isebb ik négyszobás lakás 
azonna! átvehető. Cim  a 
kiad >ban 2998

A jtó k ,  ubla .ok sa ukate- 
re lr o lcsón e ladók . Te ltseb 
G áspárnál. Som borban.

2981

H o m o k fu t ó k o c s i  k tű n i 
ka rban  és ö t d r k e p r é g i -  

eg ju tányosán  e 'ado  Ra
d a ré n á l,  V e tró v a l szemben

2884

E la d ó  egv 6 méter bősz- 
sz ságu. kukoricagóré, me'y 
az ősszel u jo i nan ép ii t. 
Cím I. Ceska u l. 2. 2960

M á v .  gyártm ányú 8-as 
m agánjáró comp ett g a rn i
túra  k itű nő  ál apóiban e l
adó G ő  fűrész R szvény- 
ársaságnál S tara Kanizsa. 

— csak személyesen lá r-  
g ya ltink. 2929

Ü v e g f a la k  a jt ,k . va s ira - 
cr •. fa lé r cs , 6  m é .er 

hosszú e ladó Bon T ó n  11- 
p ú ü -le ib e n  gőz fü rd ő  épü ’e 
P;.sióévá u lica . 2971

E la d ó  nyo lcas  U m r ith  
D .c^e l kasm  jo k a rb a n . Cim  
ftib iea  Sava, N ovose lo  - -  
(B ána t). 2977

5 1 * d ó  egy 17 éves Rohey 
ko m p le lt cséplőgép 7 'ég - 
ö 'ö s  és egy 5  éves H o f- 

h e rr e 'e v á to r —  ju  ányos 
áron Schreb le r Ádám Fé
ke t i í .  2927

K e la h la í  k ö p o n tn á ' 2
iánc b eü lte te d  p rim a  s z ö iió  
3 szobás tég laházza l e l
adó  11 írvá th  A n t i l  f ü s "  r  
kereskedő V. '-rúg  M o k 
ráncseva  u l. 59. 2964

E la d ó  hat lóe rős  te ljes 
cséplő  g a rn itu r i bta tlsbak:: 
Czim : i l i ja  Lajku, J ib uka .

S to e w e r  Í r ó g é p  b o r  v >
in igyar-ném et o lc s ó n  eladó 
Teltsch G áspárná l So n b o r 
ban. L 'g y n o tt  u j írógépek 
is kaphatók g yá ri .no n  a 'u l.

2982

K e r e s e k  csőprést 45-3 - 
ni n i- ig  eg\ sze rű t m egvé
telre. K a z á n c s ö v e t  59 
■i ír. k tevő  hosszúságban, 
de lehet 125 cm. darabok 
ba;i is. 45 m /m . belső és 
32 ni n i. k ü lső  mérettel 
megvételre. P .-pp fögépész 
Staribeéei, v iltanyte lep .

2985

J ó k a r b a n  lévő használ! 
tiszte sez lon  m e gvé te lre  
ke reste ti;. A já n la toka t ár- 
n ieg jc lö lé  se a ' :.’. i9  ba 
kérünk. 231a

E la d ó  ke i b o ro s  keményfa 
kad 27— 50 hektó jó  k  o - 
bán C im  a k ia  óban. 2879

J ó fo r g a lm u  fö ize rü z le t 
h íz z á l együtt e ladó és 
azonnal á tvehető. — Lakó  
nincs, Horváth Anta l V. 
M okráncseva  ul 59. 2965

M ő r is c h o s t r a u e r
vácsszén, boszn ia i kőszén, 
tűz ifa  nagyban és k ics iny
ben, va lam in t h a ta b rin rsos  
zsírnak való h o rdó k  ju tá 
nyos árban kapható. Jo- 
van Síi ic ió . I’e le fo ii 839.

1724

C ip ö m o d e l lo k a t  sza
básm intákat, modern és 
elegáns c ipőfe lsőrészekre 
szá llít c ipőgyárnak, c ipé 
szeknek és c ipő fe lső  rész- 
készítőknek R. R ich te r mo 
dcükész itö  fo ls to ie v a  ul. 
23. E lvá lla lok  o k ta tásuka t 
is am erika i rendszer sze
r in t.  ________________2542

T y u k s z e m b a lz s a m  a 
leggyökeresebben k iir t  m in 
den börken icuycdést és 
tyúkszemet. Á ra 20 korona. 
Kapható Illés  gyógytárban 
a föposta  átél lenében.

B é ly e g z ő k e t  ug gum - 
in ibo. m int ré zb ő l a leg 
szebb k iv ite lb en  és a leg 
szo lidabb  á rak m e lle tt ’;é - 
: zd M i ad iev Száva S om bor

' ____________ 2519

O u m m ib é ly e q z ö t  b á r
m ilyen nyelven 24 óra  a l i t t  
ké ső t M o ln á r József S ubo- 
űca, F rankopanska-u l. 23. 
(613- rég i szám ) Megrende
léseket a Bácsinegyei Napió  
K iadóhivatala is felvesz.

M a lu s e v  l.o d a  tn inden - 
u n iü a d á s t-y é te lt és pí 
k ö  csönt kö zve tít. 2560

,<»oaae«a«.
K Ü L Ö N F É L E ,

T é r s  ke reste tik  2-300.000 
d in á rra l egy j I bevezetett 
i r  gyobb vidéki városban 
fen d l • ip a rvá lla la th o z . C in, 
a k iadóban. 2914

F ia ta le m b e r  szeretne
. - r . it  v e im ' h l 

A já n la to k a t k é r . .Z o n g o r a "  
je ligé re  e lan k iadóh iva  
tah iban . 2951

Ü z le t h e ly is é g  a be it e- 
ren berendezéssel vagy a 
•e lk lil azonnalra  á tadó  -  

C im  a k iadóban. 2926

3 z é p e n  berendezett i oda
beltéreu á tadó. Két szoba 
k o n .h a  speis epy u i h á ló 
szoba b ú to rra l átadó. Pa 
Iic con több  lakás k iadó. 
Bővebbet; Langné. Agina 
u l. 11. 299*

P a p la n k é s z l t é s t ,  v a la 
m in t lé g i pap lanok á thu 
zását v á lla lja  Csánvi K a- 
ro lyné  pap'ankészHö Su- 
botica , Síenkievléeva u '. 19-

2049

K e r e s e k  iehe tő leg  be lte - 
ren 2 ágyas b t t r  s z o b it  
esetleg honyhahaszná lata l 
C im  Sonnenberg  Salam on 
u.’ ie tb e n . K a ra d jo rd ie v  T rg  
9  szám. 2995

S o m b o r b a n  lé vő  bér- 
csónak-üzem em et bé.rbead- 
nam vagy ö rö ká ro n  eladuám 
B ővebbe t Rein  Izsó zsák 
p on yva - és zs inegáru ü z 
letében S om borban , vagy 
Kaié csónakkész itő , P a llcs

* 2907

K ön yvelésben  já r ta s  g

m ű s z a k i  t i s z t v i s e l ő t
á llandó a lka lm azásra keres 

azonna li belépéssel

Z W I R S C H I T Z  K Á R O L Y
v illam ossá g i v á lla la t S om bor, Pariska u lica  10. sz.

nAvau  istvAh
fé r f i  s z a b ó  S u b o tic a

S o m bo rsK i p ú t 2 D i. K is  ügyvéd háza.

Állandó rak tiion  tartok tavaszi bel- és 
külföldi szöveteket. — Mérték szerint ké
szítek felöltői, tavaszi ruhát a legolcsóbb 
napi árban a legújabb divat szerint.

U ta z ó

a fíiszerszükmnból, ki a szerb, 
magyar- és német nyelvet birja 
és a Bánátban jó l bevan ve
zetve, azonnali alkalmazást nyer 
Özv. Guttmonn Jakabné és 
F ia iná l, Vel.-Beckerek. 2931

A J Á N L U N K
KJtmwuMHneiMWBa

ra k tá ru n k n ó l, m íg  a kész le t ta r t, a köz ism ert 
leg jobb  128 foko s  J A J C E I  S Y Á R r iU  A N Y U

AETZNATR0NT
„  2*2  ?  ■ogtammos vas ia ilán vo kba n
N A G Y B A N  é s  K I C S I N Y B E N

D IN IÓ  és  TÓ T , N O V IS A D
Pnst.msk-I u l. t,,| ;yá r képvise le t,.

Május 4—5 6—7 , csütörtökön-pénteken—szombaton—vasárnap

a Korzó és Lifka mozikban az oroszországi éhezői javára
a helyárak mérsékelten felemelve.

l  (■Ofurr)*-! K ap") (t)t I! . i l lb o tír ,! '!


